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SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 9. 9. 2013.

MINISTARSTVO ZA LJUDSKA PRAVA I
1ZBJEGLICE BOSNE I HERCEGOVINE

955

Na temelju ¢lanka 12. Zakona o ministarstvima i drugim
organima uprave Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 103/09 i
87/12), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH, broj
32/02 i 102/09), ¢lanka 21. i 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/99,
21/03 i 33/03), a u svezi provedbe Projekta Bosne i Hercegovine
u okviru Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja, ministar
za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine donosi

5 UPUTSTVO
O NACINU I PROCEDURAMA ZA ODABIR KORISNIKA
POMOCI KOJA SE DODJELJUJE U OKVIRU
REGIONALNOG PROGRAMA STAMBENOG
ZBRINJAVANJA

1- OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Uputstva)

(1) Uputstvom o nacinu i procedurama za odabir korisnika
pomo¢i koja se dodjeljuje u okviru Regionalnog programa
stambenog zbrinjavanja (u daljem tekstu: Uputstvo) definira
se nacin provodenja procedura za odabir korisnika pomoci
Regionalnog stambenog programa u BiH u okviru
implementacije zajedni¢kog regionalnog visegodisnjeg
programa sa ciljem osiguranja trajnih rjeSenja za
najugrozenije izbjeglice i interno raseljene osobe iz
razdoblja 1991 - 1995. godine (u daljem tekstu: RSP u
BiH), vrste pomodi, ciljne grupe i namjena, temelj, uvjeti za
dobivanje pomo¢i 1 posebni kriteriji, kao i mnacin
dokazivanja i vrSenja provjera ispunjavanja op¢ih i
vrednovanja posebnih kriterija, te provodenje postupka
odabira korisnika pomo¢i, ukljucujuéi formiranje, sastav i
nacin rada organa za odabir korisnika.

(2) Proces odabira korisnika ¢e se provoditi sukladno
odredbama Zakona o slobodi pristupa informacijama u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 28/00) i
Zakona o zastiti osobnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 49/06 1 76/11).

Clanak 2.
(Vrste pomoci)

(1) Pomo¢ za stambeno zbrinjavanje u okviru RSP u BiH
dodjeljuje se u vidu:

a) osiguranja kuéa kroz obnovu/sanaciju/adaptaciju/
dogradnju/izgradnju individualnih stambenih jedinica
sukladno Standardima za obnovu 1 izgradnju
stambenih jedinica i objekata u svrhu zbrinjavanja
povratnika ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 74/2012 od
24. 9. 2012. godine), po sistemu "klju¢ u ruke" (u
daljem tekstu: Propisani standardi), ukljuCujuéi i
standarde iz CEB politike za zastitu zivotne sredine,

b) osiguranja stanova kroz obnovu/sanaciju/adaptaciju
stambenih jedinica u uniStenim i o$te¢enim objektima
kolektivnog stanovanja sukladno propisanim standar-
dima, kao i kroz izgradnju novih viseobiteljskih
zgrada na javnom zemljiStu,

¢) dodjele gradevinskog materijala za zavrSetak zapocete
izgradnje 1

d) smjestaja u ustanovama socijalne zastite.

(2) Vrsta pomoé¢i i broj korisnika iz pojedinih kategorija
odreduje sukladno dostupnim sredstvima u Fondu RSP i
planiranom dinamikom, a na temelju pod-projekata za
provedbu RSP u BiH.

(3) Prilikom izrade prijedloga pod-projekata u okviru RSP u
BiH, vodit ¢e se racuna o potrebi sistematskog, faznog i
uskladenog provodenja programa na cijeloj teritoriji BiH, sa
izjednacenom strukturom u cilju osiguranja:

a) jednakopravnosti pristupa pravu na pomoé za
najugrozenije potencijalne korisnike iz svih Kkate-
gorija;

b) efikasnosti u implementaciji;

¢) racionalnog rasporeda dostupnih sredstava i smanjenja
prosjecnih troskova.

Clanak 3.
(Korisnici pomo¢éi)

(1) Pomo¢ u okviru RSP u BiH dodjeljuje se ciljnim grupama
iz tri kategorije korisnika (u daljem tekstu: korisnik), koji
je:

a) izbjegla osoba iz BiH iz razdoblja od 1991 - 1995.
godine koja boravi u zemljama regiona: Crnoj Gori,
Republici Hrvatskoj ili Republici Srbiji,

b) izbjegla osoba iz Republike Hrvatske iz razdoblja od
1991 - 1995. godine koja boravi u BiH i

¢) interno raseljena osoba u BiH.

(2) Pomo¢ koja se dodjeljuje u okviru RSP u BiH namijenjena
je korisnicima pomoéi iz prethodnog stavka za postizanje
trajnih rjeSenja kroz stambeno zbrinjavanje u svrhu:

a) povratka 1 reintegracije u mjestima prijeratnog
prebivalista i

b) lokalne integracije u mjestima raseljenja.

Clanak 4.
(Uvjet za dodjelu pomoci)

Uvjet za dodjelu pomo¢i u stambenom zbrinjavanju je
potreba za trajnim rjeSenjem, bilo da se radi o izbjeglim,
raseljenim osobama ili povratnicima u stanju potrebe za pomoc¢i u
stambenom zbrinjavanju.

I - OPCI KRITERIJI/UVJETI ZA UTVRDIVANJE
POTENCIJALNIH KORISNIKA POMOCI I NACIN
DOKAZIVANJA OPCIH KRITERIJA

Clanak 5.
(Op¢i kriteriji/uvjeti)

(1) Opéi kriteriji/uvjeti za utvrdivanje potencijalnih korisnika
za dodjelu pomoc¢i po osnovi potrebe za stambenim
zbrinjavanjem su eliminitorni i obavezujuéi za sve korisnike
pomodi.

(2) Op¢i uvjeti koji su zajednicki za sve potencijalne korisnike
pomoc¢i u okviru RSP u BiH su:

a)  korisnik je izbjegla ili raseljena osoba iz razdoblja od
1991 - 1995. godine neovisno od trenutnog formalno-
pravnog statusa,

b)  Kkorisnik je upoznat sa moguénostima trajnih rjeSenja
za izbjeglice 1 raseljene osobe u okviru zajednickog
Regionalnog stambenog programa i odluku o trajnom
rjeSenju  izbjeglicko-raseljenickog problema kroz
povratak i reintegraciju u prijeratno mjesto
prebivalista ili lokalnu integraciju u BiH, donio je
dobrovoljno na temelju dobre informiranosti i

c¢) korisnik i ¢lanovi njegovog kucanstva od 1991.
godine nemaju na teritoriji BiH, kao i u zemlji
sadaSnjeg boravka (Crnoj Gori, Republici Hrvatskoj
ili Republici Srbiji) drugu stambenu jedinicu koja se
smatra uvjetnom za stanovanje, a sukladno
odgovaraju¢im standardima o minimumu stambenih
uvjeta i nisu ranije primili pomo¢ za stambeno
zbrinjavanje dovoljnu da zadovolji odgovarajuce
standarde o minimumu stambenih uvijeta.

(3) Ispunjavanje opéih kriterija po okolnostima iz prethodnog
stavka dokazuje se potpisanom i ovjerenom izjavom
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podnositelja prijave uz suglasnost podnositelja prijave za
proslijedivanje osobnih i ostalih podataka u cilju provjere
tocnosti 1 vjerodostojnosti, ukljuéujuéi i provjere po
sluzbenoj duznosti.

Ukoliko se prilikom dodjele pomo¢i, u bilo kojoj fazi,
utvrdi da su pojedini podnositelji prijava namjerno ili
svjesno dali neto¢ne podatke u prijavi i/ili neistinite navode
u izjavi, takva prijava Ce biti diskvalificirana.

Clanak 6.
(Uvjeti za dobivanje pomo¢i u obnovi)

Uz opée kriterije koji su zajedniCki za sve potencijalne

korisnike pomo¢i, uvjeti za dobijanje pomoéi za obnovu u

svrhu povratka su:

a)  korisnik pomo¢i je vlasnik ili posjednik stambene
jedinice koja je predmet rekonstrukcije ili nositelj
stanarskog prava i

b)  korisnik pomo¢i je na dan 30. 4. 1991. godine imao
prebivaliste u stambenoj jedinici koja je predmet
rekonstrukcije.

Korisnik pomo¢i za obnovu u svrhu povratka moze biti i

suvlasnik stambene jedinice koja je predmet rekonstrukcije,

u kojem slucaju je prilikom dodjele pomoéi neophodno

osigurati pismenu suglasnost ostalih suvlasnika za obnovu,

s tim Sto vlasnicka i korisni¢ka prava nad obnovljenom

stambenom jedinicom ostaju nepromijenjena.

Clanak 7.
(Dokazivanje ispunjavanja uvjeta za obnovu)
Status vlasniStva, posjeda ili stanarsko pravo nad
stambenom jedinicom koja je predmet rekonstrukcije
dokazuju se sljede¢im dokumentima:
a)  Zemlji$no-knjizni izvadak ili posjedovni list, i/ili
b) CRPC odluka - odluka Povjerenstva za imovinske
zahtjeve izbjeglica i raseljenih osoba, i/ili
¢) Rjesenje o povratu imovine/stanarskog prava-rjesenje
nadleznog op¢inskog organa o povratu i/ili uvodenju
u posjed.
Uvjerenjem o kretanju  podnositelja  zahtjeva za
rekonstrukciju koje izdaje nadlezni organ, dokazuje se da je
korisnik pomo¢i na dan 30. 4. 1991. godine imao
prebivaliSte u stambenoj jedinici koja je predmet
rekonstrukcije.
U izuzetnim sluc¢ajevima, kada podnositelj zahtjeva nije u
mogucnosti dostaviti uvjerenje o kretanju temeljem kojeg
se moze pouzdano utvrditi prebivaliSte na dan 30. 4. 1991.
godine, kao dokaz o kretanju pribavlja se izjava dva
svjedoka, ovjerena od strane organa nadleznog za ovjeru
potpisa, ukljuujuci i okolnosti kada je korisnik na dan 30.
4. 1991. godine bio maloljetan ili je roden nakon tog
datuma.

Clanak 8.

(Uvjeti za dobivanje pomoc¢i za gradenje individualne stambene
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jedinice)

U smislu ovog uputstva, gradenje individualnih stambenih
jedinica podrazumijeva intervencije na obnovi, sanaciji,
adaptaciji, dogradnji ili izgradnji objekata za obiteljsko
stanovanje.

Uz opce kriterije koji su zajedni¢ki za sve potencijalne
korisnike pomodi, uvjeti za dobijanje pomoéi za gradenje
individualne stambene jedinice u svrhu povratka ili lokalne

su:

a)  korisnik pomoc¢i ima pravo gradenja/vlasniStva ili
posjeda na pripadajucoj gradevinskoj parceli i

b)  korisniku pomo¢i su izdate ili su u procesu izdavanja
potrebne dozvole za gradenje.

Clanak 9.

(Dokazivanje ispunjavanja uvjeta za gradenje stambene jedinice)

(1) Pravo gradenja/vlasniS§tva na pripadajucoj gradevinskoj
parceli dokazuje se:

a) izvodom iz zemljiSne knjige (zemljiSno-knjizni
izvadak ili posjedovni list) ili pravosnaznom sudskom
presudom ili pravosnaznim rjeSenjem nadleznog
organa na osnovu kojeg je korisnik stekao pravo
vlasnistva ili gradenja ili

b)  pravosnaznom odlukom o dodjeli zemljista korisniku
na koriStenje radi gradenja ili ugovorom na osnovu
kojeg je korisnik stekao pravo vlasnistva ili gradenja.

(2) Odobrenje za gradenje dokazuje se vazeCom gradevinskom
dozvolom izdatom od strane nadleZnog organa.

(3) U slucajevima kada je odobrenje za gradenje prestalo da
vazi ili kada korisniku nije izdata gradevinska dozvola,
ispunjavanje uvjeta za gradenje dokazuje se:

a)  pravosnaznom urbanistickom suglasnosti i

b) suglasnostima pribavljenim u postupku izdavanja
urbanisticke suglasnosti za predmetnu urbanisticku

suglasnost.
Clanak 10.
(Uvjeti za dobivanje ostalih vrsta pomo¢i za stambeno
zbrinjavanje)

(1) Uz opce kriterije koji su zajednicki za sve potencijalne
korisnike pomo¢i u okviru RSP u BiH, procedure i kriteriji
za odabir korisnika pomoc¢i za stambeno zbrinjavanje u
novoizgradenim objektima kolektivnog stanovanja, kao i
smjestaja u institucijama socijalne zastite, bit ¢e propisani
posebnim aktima.

(2) Akt iz prethodnog stavka, obavezno se donose prilikom
izrade pod-projekata kojima ¢e biti obuhvadeni korisnici
stambenog zbrinjavanja u novoizgradenim objektima
kolektivnog stanovanja i smjestaja u institucijama socijalne
zadtite u okviru RSP u BiH, a najkasnije do pocetka
provedbe istih.

IIT - POSEBNI KRITERIJI ZA ODABIR KORISNIKA
POMOCI, NACIN DOKAZIVANJA I PROVJERE
ISPUNJAVANJA POSEBNIH KRITERIJA

Clanak 11.
(Svrha posebnih kriterija i osnov za utvrdivanje prioriteta)

(1) Posebni kriteriji sluze za procjenu potreba potencijalnih
korisnika pomoéi po prioritetima, te pomazu u odabiru
korisnika pomo¢i na transparentan nacin, postujuéi nacela
jednakopravnosti pristupu pomoci.

(2) Posebni kriteriji koji sluze kao osnov za utvrdivanje
prioritetnih korisnika RSP u BiH su:

a)  starosna dob i broj ¢lanova zajednickog kucanstva,

b) ukupna visina primanja svih ¢lanova zajednickog
kucanstva i

c) pripadnost podnositelja prijave i/ili  ¢lanova
zajednickog kucanstva ugrozenim kategorijama
prema kriterijima ranjivosti iz ¢lanka 12. Uputstva.

Clanak 12.
(Kriteriji ugrozenosti/ranjivosti)

Posebni  kriteriji ranjivosti prema kojima se odreduje
pripadnost ugrozenim kategorijama iz ¢lanka 11, stavak (2), t¢. c)
Uputstva su:

a)  Korisnici koji zive u nedostojnim uvjetima, kao $to su

kucanstva:

- bez tekuce vode,

- bez struje,

- bez sanitarnih uvjeta i sl.;

b) Osobe sa invaliditetom/onesposobljenjem koje imaju

umanjene mentalne ili tjelesne sposobnosti usljed
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bolesti, ozljeda ili ranjavanja koje ometaju normalne
svakodnevne aktivnosti i potrebe koje treba rijesiti
kako bi se omogucilo da te osobe funkcioniraju;

c) Osobe sa teskim zdravstvenim stanjem/kronicni
bolesnici, kao §to su osobe koje trebaju trajni
medicinski tretman i njegu, u uvjetima koji mogu
utjecati na identificiranje trajnog rjesenja;

d) Kucanstva ¢iji su nositelji samohrani roditelji,
skrbnici ili hranitelji sa jednim ili viSe maloljetnih
Clanova;

e) Osobe ili parovi koji Zive same bez podrske obitelji, a
koje su starije od 60 godina;

f)  Zene suocene sa rizikom usljed svoga spola, kao Sto
su: samohrane majke, udovice, Zene Zrtve nasilja i sl.;

g)  Maloljetnici sa roditeljem/ skrbnikom/hraniteljem koji
su posebno izlozeni riziku, kao u slu¢ajevima:

- kada ne pohadaju skolu,

- kada imaju posebne obrazovne potrebe,
- kada su u sukobu sa zakonom,

- maloljetni supruznik i sl.;

h) Maloljetnici koji trenutno zive bez roditeljskog
starateljstva ili drugog zakonitog pazitelja/skrbnika;

i)  Potrebe za posebnom pravnom i fizickom zastitom,
kao §to su:

- obitelji poginulih branitelja i umrlih civilnih
Zrtava rata,

- obitelji nestalih osoba,

- bivsi ratni zatocenici/logorasi,

- zrtve zlostavljanja ili nasilja, ukljucujuéi nasilje
u obitelji i nasilje na osnovu spola, bilo da se
radi o nasilju u zemlji porijekla, za vrijeme
sukoba ili zemlji prihvata i sl.

Clanak 13.
(Nacin dokazivanja i provjere ispunjavanja posebnih kriterija)

(1) Ispunjavanje posebnih kriterija po okolnostima iz ¢lanka
11. i 12. Uputstva, korisnik oznacava u obrascu prijave, uz
potpisanu i ovjerenu izjavu sa suglasnoséu podnositelja
prijave za proslijedivanje osobnih i ostalih podataka u cilju
provjere toc¢nosti i vjerodostojnosti.

(2) Prilikom dodjele pomoc¢i, korisnici koji ispunjavaju opce
uvjete propisane ovim uputstvom, duzni su dostaviti dokaze
o ispunjavanju posebnih kriterija na temelju kojih su
njihove prijave vrednovane.

(3) U slucajevima kada se ustanovi da su pojedini korisnici dali
neto¢ne podatke u prijavi i neistinite navode u izjavi i da ne
ispunjavaju posebne kriterije temeljem kojih su njihove
prijave vredovane, korisniku ¢e se umanjiti pripadajuci broj
bodova dodijeljen temeljem odredenog kriterija koji nije
ispunjen.

IV - VREDNOVANJE POSEBNIH KRITERIJA

Clanak 14.
(Ukupan broj bodova i pravo prvenstva)

(1) Potencijalnom korisniku pomo¢i se na temelju ispunjavanja
posebnih kriterija, po svim osnovima zajedno moze
dodijeliti ukupno 180 bodova.

(2) Temeljem starosne dobi i broja ¢lanova zajedniCkog
kucanstva, potencijalnom korisniku se moze dodijeliti
maksimalno 50 bodova.

(3) Temeljem ukupne visine primanja svih ¢lanova zajednickog
kucanstva korisniku se moze dodijeliti maksimalno 30
bodova.

(4) Temeljem pripadosti ugrozenim kategorijama iz ¢l. 12.
Uputstva, potencijalnom korisniku se moze dodijeliti
maksimalno 100 bodova.
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Broj bodova dodijeljen potencijalnom korisniku po svim
osnovima zbraja se i potencijalni korisnici se rangiraju
prema opadajuéem redoslijedu od najviseg do najnizeg
ukupnog broja bodova.
Ukoliko neki korisnici imaju isti ukupan broj bodova po
svim osnovama, prednost prilikom dodjele pomoéi u okviru
RSP u BiH imaju korisnici koji su ugrozeni po vise osnova
iz ¢lanka 12. Uputstva.
Clanak 15.

(Vrednovanje temeljem starosne dobi i broja ¢lanova kucanstva)
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Korisnik i svaki ¢lan zajednickog kucanstva podnositelja
prijave vrednuju se sa po 10 bodova.

Svaki maloljetni ¢lan zajedni¢kog kucanstva korisnika
dodatno se vrednuje sa 5 bodova.

Ukoliko ukupan broj bodova dodijeljenih temeljem starosne
dobi i broja ¢lanova kucanstva premasuje maksimalan broj
bodova iz €l. 12. stavak (2) Uputstva, korisniku se po
osnovu starosne dobi i broja ¢lanova kuéanstva dodjeljuje
50 bodova.

Clanak 16.
(Vrednovanje temeljem visine primanja)

Kuéanstva ¢ija ukupna primanja ne osiguravaju
egzistencijalni minimum vrednuju se sa ukupno 30 bodova.
U smislu ovog uputstva, kucanstva iz prethodnog stavka
ovog ¢lanka su korisnici koji ostvaruju pravo na stalnu
nov¢anu pomo¢ sukladno propisima koji se primjenjuju na
podru¢ju trenutnog mjesta stanovanja potencijalnog
korisnika pomo¢i.

Clanak 17.

(Vrednovanje temeljem pripadnosti ugrozenim kategorijama)
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Pripadnost ugrozenim kategorijama iz ¢lanka 12. Uputstva,
vrednuje se jednako po svakom kriteriju ugrozenosti iz tc.
a) do 1), sa po 20 bodova.

U slu¢ajevima kada je u prijavi oznacena pripadnost u vise
od 5 (pet) kategorija ugrozenosti iz t¢. a) do 1), korisniku se
temeljem pripadnosti ugrozenim kategorijama dodjeljuje
100 bodova.

V - PROVODENJE PROCEDURE ODABIRA KORISNIKA

M

@

(M

@

Clanak 18.
(Nacelo dvostupnosti)
Postupak odabira korisnika RSP u BiH zasniva se na
primjeni nacela dvostupnosti, odnosno osiguranja prava na
prigovor.
Nacelo dvostupnosti podrazumijeva postupak u kome se
podnesene prijave razmatraju, boduju, vrednuju i rangiraju
kroz prvostupanjski organ, s moguénoséu preispitivanja i
revizije takvih rjeSenja od strane drugostupanjskog organa.
Clanak 19.
(Sastav organa za odabir korisnika)
U sastav organa za odabir korisnika RSP u BiH ulaze
predstavnici:
a) Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: MLJPI),
b) Federalnog ministarstva raseljenih osoba i izbjeglica
(u daljem tekstu: FMROI),
¢) Ministarstva za izbjeglice i raseljena lica Republike
Srpske (u daljem tekstu: MIRL RS) i
d) Odjeljenja/Odjela za raseljena lica/osobe, izbjeglice i
stambena pitanja Vlade Bréko distrikta BiH (u daljem
tekstu: Odjel BD).
Monitori u radu organa za odabir korisnika u svojstvu
aktivnih promatraca su predstavnici:
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a)  Predstavnistva UNHCR u BiH (u daljem tekstu:
UNHCR) i
b)  Misije OSCE u BiH (u daljem tekstu: OSCE).

Clanak 20.

(Nacin formiranja organa za odabir korisnika i trajanje mandata)
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Za odabir korisnika Regionalnog stambenog programa u

BiH obrazuju se tri povjerenstva kao prvostupanjski organ i

jedno zajednicko povjerenstvo kao drugostupanjski organ, i

to:

a) Povjerenstva za formiranje rang listi potencijalnih
korisnika i pred-izbor korisnika u opéinama na
podrucju Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: FBiH), u opéinama na podrucju Republike
Srpske (u daljem tekstu: RS) i za podrucje Brcko
distrikta BiH kao prvostupanjski organ (u daljem
tekstu: Prvostupanjska povjerenstva) i

b)  Povjerenstvo za verifikaciju rang listi i odlu¢ivanje po
prigovorima na listu pred-izabranih potencijalnih
korisnika RSP u BiH kao drugostupanjski organ (u
daljem tekstu: Drugostupanjsko povjerenstvo RSP u
BiH).

Prvostupanjska povjerenstva iz stavka (1) t¢. a) ovog ¢lanka

obrazuju se posebno za odabir korisnika u opéinama na

podru¢ju FBiH, u opéinama na podru¢ju RS i za podrucje

Brcko distrikta BiH.

Drugostupanjsko povjerenstvo RSP u BiH iz stavka (1)

to¢ka b) ovog c¢lanka obrazuju zajednicki institucije i

organizacije ¢iji su predstavnici u sastavu organa za odabir

korisnika iz ¢lanka 19. Uputstva, uklju¢ujuéi i monitore.

Prvostupanjska povjerenstva i Drugostpanjsko povjerenstvo

RSP u BiH formiraju se kao stalna tijela, do kraja povedbe

Regionalnog stambenog programa u BiH.

Clanak 21.

(Sastav i imenovanje Prvostupanjskih povjerenstava)

Prvostupanjska povjerenstva sastoje se od po 5 (pet)

¢lanova i po 2 (dva) monitora u radu prvostupanjskih

povjerenstava, a imenuju se 3 (tri) povjerenstva i to:

a)  Prvostupanjsko povjerenstvo za odabir korisnika u
opéinama na podru¢ju FBiH (u daljem tekstu:
Prvostupanjsko povjerenstvo FBiH),

b)  Prvostupanjsko povjerenstvo za odabir korisnika u
op¢inama na podruéju RS (u daljem tekstu:
Prvostupanjsko povjerenstvo RS) i

¢)  Prvostupanjsko povjerenstvo za odabir korisnika na
podru¢ju Brcko distrikta BiH (u daljem tekstu:
Prvostupanjsko povjerenstvo Brcko distrikta BiH).

U sastav Prvostupanjskog povjerenstva FBiH kao ¢lanovi

ulaze 2 (dva) predstavnika FMROI od kojih je jedan

predsjedatelj Prvostupanjskog povjerenstva FBiH, 2 (dva)

predstavnika MIRL RS i 1 (jedan) predstavnik MLJPI, te 2

(dva) monitora, od kojih po jedan predstavnik UNHCR i

OSCE.

U sastav Prvostupanjskog povjerenstva RS kao ¢lanovi

ulaze 2 (dva) predstavnika MIRL RS od kojih je jedan

predsjedatelj Prvostupanjskog povjerenstva RS, 2 (dva)

predstavnika FMROI i 1 (jedan) predstavnik MLJPI, te 2

(dva) monitora od kojih po jedan predstavnik UNHCR i

OSCE.

U sastav Prvostupanjskog povjerenstva Bréko distrikta BiH

kao clanovi ulaze 2 (dva) predstavnika Odjela BD od kojih

je jedan predsjedatelj Prvostupanjskog povjerenstva Brcko
distrikta BiH i po 1 (jedan) predstavnik FMROI, MIRL RS

i MLIJPI, te 2 (dva) promatraca od kojih po jedan

predstavnik UNHCR i OSCE.
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Odluku o formiranju Prvostupanjskog povjerenstva FBiH
donosi federalni ministar raseljenih osoba i izbjeglica,
odluku o formiranju Prvostupanjskog povjerenstva RS
donosi ministar za izbjeglice i raseljena lica RS, a odluku o
formiranju Prvostupanjskog povjerenstva Brcko distrikta
BiH donosi Sef Odjeljenja/Odjela za raseljena lica/osobe,
izbjeglice 1 stambena pitanja Vlade Br¢ko distrikta BiH, svi
temeljem rjeSenja o imenovanju institucija Ciji su
predstavnici u sastavu organa iz ¢lanka 19. Uputstva, te
UNHCR i1 OSCE =za imenovanje monitora u radu
Prvostupanjskih povjerenstava.

Rjesenja iz prethodnog stavka ovog ¢lanka odnose se na
¢lanove i monitore u sve tri povjerenstva, a odluke o

formiranju  povjerenstava donose se za  svako
prvostupanjsko povjerenstvo zasebno.
Clanak 22.

(Djelokrug rada i zadatci Prvostupanjskog povjerenstva)

Prvostupanjsko povjerenstvo razmatra:

a)  prijave podnesene na Javni poziv koje su zaprimljene
i evidentirane u MLJPI, ukljucuju¢i i prijave
dostavljene FMROIL, MIRL RS i Odjelu BD i

b) zahtjeve koje dostave korisnici identificirani kao
odgovaraju¢i od strane MLJPI, FMROI, MIRL RS i
Odjela BD, sukladno upucenim pozivom na
podnosenje prijava 1 dokumentacije kojom se
dokazuje ispunjavanje opéih i posebnih kriterija za
odabir korisnika Regionalnog stambenog programa u
BiH, ukljucujué¢i i korisnike identificirane kao
odgovarajuce od strane UNHCR i OSCE.

Primaran zadatak Prvostupanjskog povjerenstva je da
ocijeni ispunjavanje op¢ih kriterija u odnosu na razmatrane
prijave i da temeljem vrednovanja po posebnim kriterijima
formira rang liste potencijalnih korisnika pomoéi za sve
aplikante za koje utvrdi da ispunjavaju opée uvjete, posebno
za svaku kategoriju korisnika po vrstama pomoci.

Ovako formirane zajednicke rang liste potencijalnih

korisnika posebno za svaku kategoriju potencijalnih

korisnika, ¢ine liste pred-izabranih potencijalnih korisnika

RSP u BiH.

Clanak 23.

(Nacin odluc¢ivanja Prvostupanjskog povjerenstava)
Prvostupanjsko povjerenstvo ima kvorum kada sastanku
prisustvuju najmanje tri ¢lana, od kojih je svaki po jedan
predstavnik institucija u sastavu organa za odabir korisnika
iz ¢lanka 19. Uputstva i jedan monitor u ulozi aktivnog
promatraca.

Ako sastanku ne prisustvuje dovoljan broj ¢lanova i
monitora, sastanak se moze odrzati, ali na njemu se ne
mogu donositi odluke.

Prvostupanjsko povjerenstvo odlucuje vecinom glasova
ukupnog broja prisutnih ¢lanova na sastanku, od kojih je
najmanje po jedan glas predstavnika svake od institucija u
¢lanstvu Prvostupanjskog povjerenstva.

Preporuke i stavovi monitora obavezno se uzimaju u
razmatranje 1 o njihovim prijedlozima se c¢lanovi
izjasnjavaju glasovanjem.

Ukoliko Prvostupanjsko povjerenstvo donese odluku da ne
prihvati prijedlog monitora, takva odluka se uz obrazlozenje
obavezno proslijeduje  drugostupanjskom organu na
dodatno razmatranje i ponovno odlucivanje.

Predsjedatelj Prvostupanjskog povjerenstva, po potrebi
poziva na sastanke i ostale ucesnike koji mogu doprinijeti
kvalitetu odluka koje se donose.
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Clanak 24.
(Sastav i imenovanje Drugostupanjskog povjerenstva RSP u
BiH)

(1) Drugostupanjsko povjerenstvo RSP u BiH sastoji se od 5
(pet) ¢lanova od kojih 2 (dva) ¢lana imenuje MLIJPI, a po
jednog c¢lana i po jednog zamjenika imenuju FMROI,
MIRL RS i Odjel BD, koji ne mogu biti isti kao ¢lanovi u
sastavu Prvostupanjskog povjerenstava.

(2) Predsjedatelj Drugostupanjskog povjerenstva je predstavnik
MLIJPIL

(3) UNHCR i OSCE zajedno imenuju jednog monitora i jednog
zamjenika monitora u radu Drugostupanjskog povjerenstva,
koji mogu biti isti kao i monitori u radu Prvostupanjskog
povjerenstava.

(4) Odluku o formiranju Drugostupanjskog povjerenstva RSP u
BiH donosi ministar za ljudska prava i izbjeglice BiH.

Clanak 25.
(Djelokrug rada i zadatci Drugostupanjskog povjerenstva RSP u
BiH)
(1) Drugostupanjsko povjerenstvo RSP u BiH, posebno
razmatra:
a)  odluke Prvostupanjskog povjerenstva iz ¢l. 23, stavak
B)i

b) prigovore aplikanata u pogledu ocjene ispunjavanja
op¢ih uvjeta i prigovore na rang liste potencijalnih
korisnika.

(2) Primaran zadatak Drugostupanjskog povjerenstva RSP u
BiH je da u odnosu na razmotrene odluke i prigovore iz
prethodnog stavka, revidira i verificira liste pred-izabranih
korisnika RSP.

(3) Drugostupanjsko povjerenstvo RSP u BiH, po potrebi
razmatra i1 ostale odluke i zakljucke Prvostupanjskog
povjerenstva i iste potvrduje ili revidira.

Clanak 26.
(Nacin odlu¢ivanja Drugostupanjskog povjerenstva RSP u BiH)

(1) Za punovazno odluéivanje Drugostupanjskog povjerenstva
RSP u BiH potrebno je prisustvo predstavnika svih
institucija i organizacija u njenom sastavu, bilo da se radi o
¢lanovima ili zamjenicima.

(2) Drugostupanjsko povjerenstvo RSP u BiH odlucuje
konsenzusom, a ukoliko odluku nije mogucée donijeti
konsenzusom, odluka ¢e se smatrati donesenom ukoliko za
nju glasa vecina prisutnih ¢lanova.

(3) Na sastanke Drugostupanjskog povjerenstva RSP u BiH,
obvezno se poziva predsjedatelj Prvostupanjskog
povjerenstva, bez prava glasa.

(4) Predsjedatelj Drugostupanjskog povjerenstva RSP u BiH,
po potrebi poziva na sastanke i ostale ucesnike koji mogu
doprinijeti kvalitetu odluka koje se donose.

Clanak 27.
(Nacin rada povjerenstava)

Najkasnije u roku od 8 dana od dana donoSenja odluka o
formiranju organa za odabir korisnika RSP u BiH, povjerenstva
su duzna donijeti poslovnike o svom radu kojim ¢ée blize urediti
nacin rada, a naro€ito pripremanje i sazivanje sastanaka, prava i
duznosti ¢lanova povjerenstva i drugih osoba u vezi sa radom na
sastancima, obavjestavanje o radu povjerenstva i druga pitanja od
znacaja za rad povjerenstva.

Clanak 28.
(Provjera listi pred-izabranih korisnika)
(1) Verificirana lista pred-izabranih potencijalnih korisnika

RSP u BiH iz ¢lanka 3. stavak (1) Uputstva, obvezno se

provjerava u odnosu na:

a) stambeni status u zemljama prihvata izbjeglih osoba iz
BiH iz t¢. a) i u zemlji porijekla izbjeglih osoba iz tc.
b),

b) stambeni status u mjestima raseljenja i mjestima
povratka za interno raseljene osobe iz t¢. ¢) i

¢) moguénosti rekonstrukcije i izgradnje u mjestima
povratka i lokalne integracije za predvideni broj
korisnika u okviru pojedinog pod-projekta, prema
redoslijedu sa rang liste pred-izabranih potencijalnih
korisnika po svakoj kategoriji posebno, uvecanom za
okvirno 20%.

(2) Provjeru iz stavka (1) ovog ¢lanka t¢. a) vrsi MLJPI putem
nadleznih organa u zemljama prihvata izbjeglih osoba iz
BiH u regionu i porijekla izbjeglih osoba u BiH.

(3) Provjeru iz stavka (1) ovog ¢lanka t¢. b) u odnosu na
stambeni status u mjestima raseljenja vrse FMROI, MIRL
RS i Odjel BD.

(4) Provjeru iz stavka (1) ovog ¢lanka t¢. b) u odnosu na
stambeni status u mjestima povratka vr$e nadlezni organi
op¢ine povratka, ukljucujudi i provjeru u bazama podataka
o ranijim korisnicima pomoc¢i koje su na raspolaganju
MLIJPI, FMROI, MIRL RS i Odjelu BD.

(5) Provjeru iz stavka (1) ovog c¢lanka té. ¢) u odnosu na
moguénosti rekonstrukcije 1 izgradnje vrSe nadlezni
op¢inski organi u mjestima povratka i lokalne integracije.

(6) Izuzev provjere iz stavka (2) ovog c¢lanka, svi navedeni
nadlezni organi u BiH provjeru su duzni izvrsiti u roku od
15 dana od dana dostave liste pred-izabranih potencijalnih
korisnika RSP u BiH iz ¢l. 22. stavka (3) Uputstva.

Clanak 29.
(Konac¢na lista korisnika RSP u BiH)

U odnosu na rezultate izvrSene provjere u skladu sa
¢lankom 28. Uputstva, Drugostupanjsko povjerenstvo RSP u BiH
po potrebi revidira verificiranu listu pred-izabranih potencijalnih
korisnika i za svaku kategoriju posebno dostavlja prijedlog
konacne liste Pojektno izvedbenom timu za pripremu i povedbu
RSP u BiH na daljnje postupanje.

VI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 30.
(Izmjene i dopune Uputstva)
Izmjene 1 dopune ovog uputstva vrse se po postupku i na
nacin njihovog donosenja.
Clanak 31.
(Stupanje na snagu)
Uputstvo stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2530/13
04. srpnja 2013. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sc. Damir Ljubié, v. r.

Ha ocHoBy unana 12. 3akoHa 0 MUHUCTapCTBUMA U APYTUM
opranuma ympase bocHe n Xepuerosune ("Ciy)xOeHU TlIacCHHUK
buX", 6poj 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09,
103/09 u 87/12), unana 61. 3akona o ympasu ("CiyxOeHH
rmacHuK buX, 6poj 32/02 u 102/09), unana 21. u 23. 3akoHa o
mOjermmiiama u3 buX wu  pacesbeHum ocobama y buX
("Cay>x6enu rimacauk buX", 6poj 23/99, 21/03 u 33/03), a y Be3n
ca mposendom IIpojexra Bocme m Xeprerosune y OKBHPY
Permonannor mporpama ctaMOeHOT 30pHEbaBamba, MUHHCTAp 32
JbyIcKa TpaBa u m30jermuie bocHe 1 Xepuerosune 1oHOCH
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YuyTcrBo
O HAYMHY U TPOLEAYPAMA 3A OJABUP
KOPUCHHUKA IIOMORH KOJA CE JJOAJE/BYJE Y

OKBHUPY PETHOHAJIHOI' IPOI'PAMA CTAMBEHOI'
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3EPUILABAIbA
OIIUTE OJPEJIBE

UYnan 1.
(ITpeamer YmyTcTBa)

VYhoytcTBOM O HauMHy M Ipolexypama 3a  0gadup
KOpHCHHKa TIoMOhHM Koja ce Jojjelbyje y OKBHpY
Pernonannor nporpama cramOeHor 30pumaBama (y 1ajbeM
TEKCTy: YIYTCTBO) AeUHHUIE ce HAYMH TPOBOhema
mpoLenypa 3a ofadup KopucHuka nomohm Permonamnor
crambeHor mporpama y buX y OKBHpY HMIUIEMEHTALHje
3ajeIHIYKOr PETHOHAIHOr BHILETOMMIIKET Mporpama ca
IUBEM OCHUTypama TPajHHX pjelicrkha 3a HajyrpoKeHHje
n30jeranIe ¥ NHTepHO pacesbeHa JIMIa 13 reproga 1991 -
1995. rommue (y mamem tekcty: PCIl y buX), Bpcre
nomohy, LWbHE Tpyle W HaMjeHa, OCHOB, YCIOBH 3a
nobuBambe noMohM M MOceOHHM KPUTEPHjH, KA0 M HAuUH
JIOKa3MBamba U BpIICHa MPOBjepa HCIyHhaBamba ONIITHX H
BpCIHOBama IOCCOHMX KpHUTEpHja, Te MpoBoheme
MOCTyNKa ojadupa KOpUCHUKAa Tomohw, yKIpydyjyhu
(opmupame, cacTaB M HauMH paja oOpraHa 3a ogadup
KOPHCHHKA.

INpouec onabupa KopuCHUKA he ce MPOBOAUTH Yy CKIIamy C
onpendama 3akoHa 0 cI000/M MPHUCTYyTa HHPOpMaIHjama y
Bocuu u Xepuerosunan ("Ciyx0enn rimacHuk buX", 6poj
28/00) u 3akoHa o 3amTHTH JUYHEX nofataka ("'Ciyx0eHu
rinacuuk buX", 6poj 49/06 u 76/11).

Unan 2.
(Bpcte momohn)

[Tomoh 3a crambeHo 30pumaBame y okBupy PCII y buX

Jofijesbyje ce y BUy:

a) obe30jehera kyha kpo3 0OHOBY/caHalujy/amanTa-
[V y/ 0T pailby/U3Tpailby WHIMBUIYaTHUX CcTamOe-
HUX jeMHUIA Y cknanay ca CrangapaumMa 3a OOHOBY U
M3rpajby CTaMOEHHX jequHHUIA U o0jekara y CBpXY
30pumaBama rnoBpatHuka ("Ciiy)kOeHn —TriIacHHK
buX", 6poj 74/2012 onm 24. 9. 2012. roamHe), 1O
cucreMy "kibyd y pyke" (y maseeMm Tekcry: [Ipomnm-
CaHW CTaHAapan), YKIbydyjyhu u cranmapae u3 LIEb
HOJIMTHKE 32 3aLITHTY )KMBOTHE CPEMHE,

6) ob6es30jehera craHOBa Kpo3  OOHOBY/caHauujy/
ajanrtanujy craMOCHUX jeAMHHIA y YHHUIITEHHM M
omreheHnM 00jeKTMMa KOJEKTHBHOI CTaHOBAmba Yy
CKJIQJy ca HpOIMCAaHUM CTAaHAApANMA, Kao U Kpo3
W3rpajiby HOBHX BHILCIIOPOJMYHHMX 3rpaja Ha
JaBHOM 3eMJBUILTY,

) Joxjene rpaheBHHCKOr MartepHjaia 3a 3aBpIIETAK
3aroveTe U3rpaame u

) CMjelTajay yCTaHOBaMa COLIMjalTHE 3allITUTE.

Bpcra nmomohu n 6poj KOpUCHHKA U3 MOjEANHUX KaTero-

puja oxpebyje ce y ckiamy ca JOCTYIHHM CpEICTBHMA Y

®onny PCII n nnaHupaHoOM OUHAMHKOM, a Ha OCHOBY

nop-npojekata 3a nposohemwe PCIT y buX.

[Mpunkom u3paje Hpujeaaora MoA-IpojeKara y OKBUPY

PCI1 y buX, Bomuhe ce pauyHa o moTpedu CHCTEMATCKOT,

(hazHor m yckiaheHor mpoBolhema mporpaMa Ha IHjeNloj

teputopuju  buX, ca wuzbamaHCHpPaHOM CTPYKTYpOM Yy

by 06e30jehema:

a)  jeJHAKONPaBHOCTU IPUCTyNa IpaBy Ha MoMoh 3a
HajyrpoXKeHyje MOTCHIMjaIHe KOPUCHUKE M3 CBHX
KaTeropmja;

0) epUKACHOCTH y UMILICMEHTAIIH]H;

) PAlMOHAJIHOT paclopesia JOCTYIHHX CpeacTaBa |

CMambemba MPOCjeUHUX TPOIIKOBA.

M

2

Unan 3.
(Kopuchunm nmomohn)

[lomoh y oxkeupy PCII y buX nogjesyje ce HMBHUM

rpynaMa u3 TpU KaTeropuje KopucHuka (y JajbeM TeKCTy:

KOPHCHUK), KOjH je:

a) m0jerno mue w3 buX y mepuomy ox 1991 - 1995.
roAuHe Koja OopaBH y 3eMibama peruoHa: L[pHoj
l'opu, Peny6mmum Xpsarckoj win PemyGnumum
Cp6uju,

0) wu30jerno sumie u3 PermyOnuke XpBaTcke y MepHoLy
o1 1991 - 1995. ronune koja 6opasu 'y buX n

I[) HHTEpHO pacesbeHo auie y buX.

[lomoh xoja ce momjemmyje y oxBupy PCII y buX

HAMHjelbCHA je KOPHUCHHIMMA NOMOhH M3 TPEeTXOJHOT

CTaBa 3a IOCTH3albe TPAJHUX pjellerba KpPo3 CTaMOCHO

30pUBaBakE Y CBPXY:

a) TOBpaTKa M pEHHTErpaIije y MjeCTHMa TPHjepaTHOT
MPeOMBAJIHINTA H

0) JOKalHe MHTErpalnyje y MjecTHMa pacesbemba.

Ynau 4.

(OcHoB 3a nogjerry nomohu)
OcHOB 3a gonjeny moMohu y ctamMOCHOM 30puIbaBamy je

notpeba 3a TpajHUM pjeluereM, OMIo a ce paau o U30jeriamMm,
pacesbeHUM JIMIMMA WM TIOBPATHULMMA y CTamy HoTpede 3a
nomohn y ctamMOeHOM 30pHb-aBamy.

II - OIIIUTHU KPUTEPUJN/YCJIOBU 3A YTBPBUBAIBE
HOTEHHUJAJIHUX KOPUCHUKA IIOMOKU U
HAYUH JOKA3UBAIBA ONINTUX KPUTEPUJA
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Unan 5.
(Ornwit KpUTEpHjH/yCIOBH)

OmmTy KpUTEepHju/yCIOBH 3a YTBphUBahe MOTEHIN]ATHIX

KOpHCHHKa 32 jaofjeiny momohu mo ocHoBy motpebe 3a

cTaMOeHUM  30pHBaBakbeM Cy  CIMMHHHTODHH U

obaBe3yjyhu 3a cBe KOpUCHHKe TOMONH.

OmuTy  KpUTepUju KOjU Cy 3ajeHHMYKH 32 CBe

HOTeHIjalIHe KopucHuKe rmomohu y oksupy PCIT y buX

cy:

a) KOPHCHHK je H30jeriio WM pacesbeHO JHLE W3
nepuoga ox 1991 - 1995. rogune HE3aBUCHO Of
TPEHyTHOT ()OpMaHO-TIPaBHOT CTATyCa,

0) KOpHCHHK je yIo3HaT ca MoryhHocTMMa TpajHUX
pjemiema 3a H30jerinie U pacesbeHa JINNAa y OKBHPY
3ajeqHUYKOr PermoHamHor cramMOeHOT mporpama u
O/UTyKy O TpPajHOM pjelierby H30jernuKo-pacesbe-
HHMYKOT Ipo0JeMa Kpo3 IMOBpaTaK M PEeHMHTErpaLujy
y HpHUjepaTHO MjecTO NPeOMBAIMINTA WM JIOKAIHY
uHTerpanmjy 'y buX, moHHO je M0OpOBOJBHO Ha
OCHOBY J100pe HH(OPMUCAHOCTH U

I[) KOPHCHHK W UIAaHOBH HEroBOr JoMahWHCTBA OJ
1991. rogune Hemajy Ha Teputopuju buX, xao u y
3eMibr  capammer  OopaBka  (Llproj  Topw,
PenyOmmmm  Xpsarckoj wimm Peny6mumu  Cpouju)
IpyTy crtamMOeHy jeqUHHUIYy Koja ce CMaTrpa YCIIOB-
HOM 3a CTaHOBame, a y CKJIaJy ca oarosapajyhum
CTaHAapAMMa O MHUHHUMYMY CTaMOCHHX YCIOBa U
HUCY paHMje NpPUMHIM TIoMoOh 3a cTamOeHo
30pumBaBame JOBOJBHY JIa 3aJ0BOJBH OaroBapajyhe
CTaHJap/ie 0 MUHIMYMY CTaMOGHHX yCJIOBa.

HcnymaBambe OINMIITHX KPUTEpHja IO OKOJHOCTHMA H3

HPETXOAHOT CTaBa JJ0Ka3yje ce MOTIHCAHOM U OBjepEHOM

M3jaBOM MOAHOCHOIIA TIPHjaBe y3 CarlacHOCT MOJHOCHOLA

npHjaBe 3a MpociujehuBame JIMYHUX U OCTAINX MOAaTaKa
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y IMJby TIpoBjepe TA4YHOCTH U BjepOJOCTOJHOCTH,
YKIbY4yjyhu u mpoBjepe 1o ciy:k0eH0j Ay >KHOCTH.
VKONUKO ce MPUWINKOM jojjeie mnomohu, y Owiio Kojoj
¢dasu, yTBpAM Ja Cy IOjeAMHH ITOJHOCHOLM IIpujaBa
HaMjepHO WJIH CBJECHO Jajli HETa4YHE MOJATKE Y MpHjaBH
W/WIN HEWCTHHUTE HABOJE y W3jaBH, TakBa NpHjaBa he
OUTH AUCKBATN(HUKOBAHA.

Unas 6.
(YcnoBu 3a 1o6uBame MoMohn y 0OHOBH)

V3 ommre KpuTepHje KOjH Cy 3ajelHHYKH 32 CBE

MOTEHIMjaJIHe KOPHCHUKE MomohH, ycIoBU 3a JOOHBarbe

moMohu 3a OOHOBY Y CBpXY MOBpaTKa Cy:

a) KOPHCHHK NOMOhHM je BIIACHUK WJIM MOCjeIHUK
cTaMOCHe jeqUHUIE Koja je TpeaMeT PeKOHCTPYK-
IMje WIM HOCHJIALl CTAaHApPCKOT IIpaBa U

6) xopucHuk nomohu je Ha maH 30. 4. 1991. roxune
MUMao MpeOHBaNIITE y CTaMOCHOj jeANHULM Koja je
HpeIMeT PeKOHCTPYKIIH]e.

KopucHuk momohin 3a 06GHOBY y CBpXy IOBpatka MOXKe

OWTH W CyBJIACHHK CTaMOCHE jeIUHHIC KOja je MpeaMeT

PEKOHCTPYKILIMje, Y KOjeM CIy4ajy je MPUINKOM JAO0Jjee

nomMohu HEONXOJHO OCHIypaTH IHCMEHY CarjacHOCT

OCTaJIMX CyBJIACHHMKA 32 OOHOBY, C THM IUTO BJIaCHUYKA U

KOPHCHHYKA ITpaBa HaJ 0OHOB/LEHOM CTaMOEHOM jeHHH-

LIOM OCTa]y HEIPOMHjCHCHA.

Ynan 7.
(/loxasuBame HCITyaBarba yCclIoBa 3a 0OHOBY)
Craryc BIAaCHHINTBA, IMOCje[la WA CTAaHAPCKO IPABO HaJ
CTaMOCHOM jEIMHHUIIOM KOja je TpeAMET PEKOHCTPYKIHje
JI0Ka3yjy ce cibeehnM J0KyMeHTHMA:
a)  3eMJBUINHO-KIGIDKHHM HM3BOJ WJIM BJIACHUYKM JIHCT,
n/unu
6) LPIIL omnyka - omryka Kommucuje 3a MMOBHHCKE
3axTjeBe M30jeranna 1 pacesbeHNX JINIA, U/ WIH
n) Pjememe o moBpaTy HWMOBHHE/CTAHAPCKOT IpaBa-
pjeliele  HAMISKHOr  ONIUTHHCKOI OpraHa o
MOBPATy W/WIU YBOhEHY Y TOCje/I.
VBjepemeM 0 KpeTamy MOAHOCHTEJhA 3axTjeBa 3a
PEKOHCTPYKLHUjY KOje M3aje HaIJISKHU OpraH, JoKasyje
ce na je xopucHuk nomohm Ha man 30. 4. 1991. rogune
“Mao MpeOduBaIMIITE y CTaMOCHO] jeIUHHMIM Koja je
HpeIMET PEeKOHCTPYKIIHje.
V mn3y3eTHHM ciydajeBHMa, Kaja MOJHOCHIIALl 3aXTjeBa
HHje Y MOTYNHOCTH JOCTaBHTH yBjepeme O KpeTamy Ha
OCHOBY KOjer ce MOXKe MOY3JaHO YTBPAWTH IIpeOuBa-
nmumte Ha gad 30. 4. 1991. roauHe, Kao A0Ka3 0 KpeTamy
npubaBiba ce HM3jaBa [Ba CBjelOKa, OBjepeHa O] CTpaHe
opraHa HaJUIOKHOI 3a OBjepy IOTHHCA, YKJbydyjyhu n
OKOJIHOCTH Kajia je kopucHuK Ha naH 30. 4. 1991. rogune
010 MaJIOJBETAaH MIIHN je poh)eH HAKOH TOT JlaTyMa.

Unan 8.
(YcrnoBu 3a nobuBame nomohy 3a rpaljermhe HHANBHTyaTHEe
cTaMOCHE jeINHHUIIC)
VYV cmuciay OBOr YIyTCTBa, TIpahjerse HHIMBHAYATHHX
cTaMOCHMX jeJMHHULA IOJpa3yMHjeBa WHTEPBEHLHMje Ha
O0OHOBH, CaHAIWjH, aJanTalljy, J0rPaJmbi WIH HU3rpaIbi
objexara 3a IIOPOAUYHO CTAHOBAE.
V3 omnmre Kputepwje KOjU Cy 3ajeHUYKH 3a CBE
MOTCHIMjaJIHE KOPHCHUKE NMOMONH, YCIIOBU 3a JIO0OMBame
nomohu 3a rpaleme MHANBHIyaTHE CTaMOCHE jeANHUIE Y
CBpXY IOBpaTKa WM JIOKAJIHE UHTErpanyje, yKkbydyjyhu n
nofjerny rpal)eBHHCKOT MaTepujaa Cy:
a)  KOpPHCHHK roMohM mMa mpaBo rpaljera/BIacHUIITBA
Wi mocjena Ha mnpunanajyhoj rpaheBuHCKO]
HapuesiIn u

0) KopHuCHHKY moMohm cy m3mare WM cy y Mporecy
n37aBama MoTpedHe 103BoJIe 3a rpalheme.

Unan 9.
([lokasuBame HcImymhaBarmba yclIoBa 3a rpaheme
cTaMOCHE jeAMHHUIIE)
(1) TlpaBo rpalema/BnacHuinTa Ha npunaznajyhoj rpaheBnn-
CKOj TapIiesn I0Kazyje ce:
a)  HM3BOJOM M3 36MJBHUIIHE KEbUTC (3EMIBUITHO-KEIKHH
W3BOJ WM BJIACHUYKH JIMCT) WJIM HPABOCHAKHOM
CY/ICKOM IPECYZOM WM NPABOCHAKHUM pjelLICHEM
HaJUISKHOT OpraHa Ha OCHOBY KOjer je KOPHCHHK
CTEKao MPaBO BIACHUIITBA W rpal)ema mim
0) IPaBOCHAXXHOM OJUIYKOM O JOJjeNI 3eMJBHUINTA
KOPHCHHKY Ha Kopuiuhiewe paan rpahema wuin
YrOBOPOM Ha OCHOBY KOjer je KOpPHCHHK CTEKao
NPaBO BJIACHUIITBA WM rpabhema.
(2) Opnobpeme 3a rpaheme mokasyje ce Bakehom rpaljeBuH-
CKOM JI03BOJIOM M3/IaTOM OJ CTpaHe HaJIe)KHOT OpraHa.
(3) VY ciyuajeBuMa kaza je omoOpeme 3a rpaleme mpecTtano
Jla BOXM WIM KaJa KOPUCHHKY HHje m3znara rpaheBuHCKa
JI03BOJIA, HCIYH-aBambe YCIIOBa 3a rpaljeme goKkasyje ce:
a)  IPaBOCHAXHOM ypOAHHUCTHYKOM CarjiaCHOCTH U
0) cariacHOCTHMa TNPHOABJBECHUM Y IOCTYIKY H3/a-
Bamba ypOAHHCTUYKE CarjlaCHOCTH 3a MPEeIMETHY
ypOAHUCTUUKY CarJIaCHOCT.

Unan 10.
(YcnoBu 3a 1oOMBame OCTAINX BpCcTa IIOMohH 3a cTaMOeHo
30pUbABARSE)

(1) VY3 ommre Kputepwje KOjU Cy 3ajeJHHYKH 33 CBE
noTeHujanHe KopucHuke nomohu y oxsupy PCII y buX,
HPOLIEType M KPUTEPHUjH 3a o1adKup KOpHCHHMKa nomohy 3a
crambeHo 30pumaBambe y HoBomsrpaheHnM objeKkTnma
KOJICKTHBHOI' CTaHOBamba, Kao M CMjellTaja y HMHCTHUTY-
oyjaMa COLHjaHe 3aIuTuTe, Ouhe mpomucaHd MOceOHUM
aKTHMA.

(2) AxtM U3 DpeTXomHOr cTaBa, O00aBE3HO ce JOHOCE
NPHJIMKOM H3pajie MoJ-npojekaTa kKojumMa he Ouru oOyxBa-
heHn KopUCHUIIM cTaMOCHOT 30pumbaBama y HoBOM3rpale-
HUM OOjeKTHMa KOJICKTHBHOT CTaHOBama M CMjeliTaja y
HHCTHTYLjama corpjande 3amrute y oksupy PCII y buX,
a HajKacHHMje JI0 MoYeTKa NpoBolemha HCTHX.

III - MOCEBHU KPUTEPUJNA 3A OJABHUP
KOPUCHUKA IIOMORH, HAYUH JOKASUBAIA U
MNPOBJEPE HCITYIbABAIA ITIOCEBHUX KPUTEPUJA

Uman 11.
(CBpxa moceOHMX KpUTEpHja 1 OCHOBH 3a YTBphHBatHE
MIPUOpUTETA)

(1) TloceOHm KpuTepHuju ciy)e 3a MpoljeHy MnoTpeda MoTeH-
[MjaJITHIX KOPHCHUKA IIOMONM 10 TIPHOPUTETHMA, Te
HOMaXxKy y 0Jabupy KOpUCHHKA OMONM Ha TpaHCTIAPEHTaH
HauyWH, MOWTYjyhH NpHHIMIE jeTHAKONPAaBHOCTH MpPHUC-
Tymy nomohu.

(2) TloceGHH KpUTEPHUjU KOjH CITy’KE Ka0 OCHOB 3a yTBphuBarbe
npuoputeTHux kopucHuka PCI1y buX cy:

a) crapocHa 100 u Opoj 4IaHOBAa 3ajeTHHYKOT
nmomahHMHCTBa,

0) yYKynHa BHCHHA INpHMama CBHX YJIAHOBA 3ajCIHH-
YyKor JoMahuHCTBa U

I[) [PUIAIHOCT IOJHOCHONA TpHjaBe W/WIM YIaHOBA
3ajelHHYKOr JoMahMHCTBA YIPOKEHHM  KaTero-
pHjamMa TIpeMa KpUTEpHjuMa PambUBOCTH W3 YiaHa
12. YnoyrcrBa.
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Unan 12.
(Kpurtepuju yrposkeHOCTH/pambHBOCTH)
[MoceOHM KpuTEpHUjK PalLUBOCTHU IIpeMa Kojuma ce oapehyje

TIPUIIAJHOCT YTPOXKEHNM KaTeropujama u3 wiana 11, cras (2), T4.
1) YyTcTBa cy:

M

@

a)  KopucHHIM KOjH KHBE y HEIOCTOJHUM YCJIOBHMA, Kao
mTo ¢y JoMahnHCTBa:

- 0e3 Texyhe Boze,

- 6e3 cTpyje,

- 6e3 CaHUTapHHX YCIIOBA U CIL.;

6) Jluma ca WHBaJIMIUTETOM/OHECIOCOOJBEEM KOje
nMajy yMameHe MEHTaJHE WM (H3MYKE CII0CO0-
HOCTH ycJbe]] 60JIeCTH, 03/be/la WK pambaBamba Koje
OMeTajy HOpPMallHE CBAKOJHEBHE AaKTUBHOCTUH U
notpebe koje Tpeba pujemMTH Kako Ou ce
omoryhniio 1a Ta auma GpyHKIHOHHUILY;

1) Jluma ca TEMIKHM 31paBCTBEHUM CTaHeM/XPOHHYHH
OosecHHIM, Kao MTO Cy JHIa Koja Tpebdajy TpajHu
MEIMIMHCKH TPETMaH U Ibery, y yCIOBUMa KOjH MO-
Iy YTULIATH Ha UICHTU(UKALM]Y TPAjHOT pjelierha;

n) JlomahmHCcTBA 4HjH Cy HOCHOIM CaMOXpaHH
POIHUTEbH, CTAPATE/bU WM XPAHUTEJBH Ca jeIHHM
WIIH BUILIC MAJIOJLETHUX YJIaHOBA;

e) Jluma wnam mapoBM KOjU JKMBE caMH 0e3 IMOJpIIKe
HOPOANLIE, a Koje ¢y crapuje o1 60 roxuHa;

¢) Kene cyoueHe ca pHU3HKOM yCJbEJ CBOra IOJIA, KO
LITO Cy: CaMOXpaHe Majke, YIOBHIIC, KEHE JKPTBE
HACHJba U CJL.;

r) MaJosseTHUIN ca POAUTEIheM/ CTapaTesbeM/XpaHu-
TeJbEM KOjU Cy TOCEOHO H3JIOKEHU PU3UKY, Kao Y
cllydajeBrMa:

- Kaja He moxahajy mKomy,

- Kaja uMajy rnocebHe obpazoBHe norpeoe,

- Kaja Cy y CykoOy ca 3aKOHOM,

- MaJIoJbETHH CYPY)KHHK H CIL.;

X)  MaJosbeTHUIM KOjU TPEHYTHO KMBe 0€3 poauTesb-
CKOT' CTapama WIH APYror 3aKOHUTOr Ma3uTesba/
cTaparesba;

n) Ilotpebe 3a moceOHOM TpaBHOM U  (HU3UIKOM
3QIITHUTOM, Kao ILITO CY:

- NOPOAMIIE TOTHHYIMX Oopana M yMpIHX
LIUBUJIHUX XKPTaBa para,

- MOPOAMNIIC HECTAIUX JIULIA,

- OMBIIY PaTHU 3apOOJHEHUIN/IOTOPAIITH,

- JKPTBE 3JI0CTaBJbarba WM HACUIbA, YKIbYUyjyhu
HACHJbE Y MOPOAMLM M HACHJbe Ha OCHOBY
nosia, OMJIO Jja Ce paad O HACHIBY Yy 3eMJbH
MOpHjeKyIa, 3a BpUjeMe CYKoOa WM 3eMJbU
MPUXBaTa U CIL.

Unan 13.
(Hauun noxasuBama U MpoBjepe UCITymhaBamba
NoceOHMUX KpUTEpHja)

HcnymwaBame 1OCEOHMX KpUTEPHja 110 OKOJIHOCTHMA M3
ynaHa 11. u 12. YmyTcTBa, KOPUCHUK O3Ha4aBa y 0Opaciry
MpUjaBe, y3 MOTIICAaHy W OBjEPeHY M3jaBy ca cariacHOIhy
MOJHOCUTEJbA TMpHjaBe 3a TNpociujehuBame JHYHUX |
OCTaInX II0JaTaka y ILWJbY TIpOBjepe Ta4yHOCTH U
Bj€PO/IOCTOJHOCTH.

[punrkom pofjene moMohu, KOPUCHUIM KOjU UCITYEaBajy
OINITE YCJOBE IPOIMCAHE OBUM YIYTCTBOM, JYXHH CY
JIOCTABUTH JIOKa3€¢ O UCIyHaBamby II0CCOHNX KpHTEepHja Ha
OCHOBY KOJHX CY IbHXOBE IIPHjaBe BPSAHOBAHE.

(3) VY cnyuajeBumMa Kaga Cce YCTAHOBH Ja Cy TIOjeAMHH
KODHCHHLIM Jlald HEeTayHe TMojaTKe Yy TIpHjaBH U
HEMCTHHUTE HABOJIC y M3jaBU U J1a HE UCITyHaBajy oceOHe
KpUTEpHje Ha OCHOBY KOjUX Cy F-UXOBE IIPHjaBe BPEIOBaHE,
KopucHUKY he ce ymamutu mpunanajyhu Opoj Oomosa
JIOZIMjeJbEH TI0 OCHOBY oOnpeheHor Kpurepuja Koju HHje
UCITyHbCH.

IV - BPEJHOBAIGE IIOCEBHUX KPUTEPUJA

Unan 14.
(Ykymnan O6poj 60/10Ba 1 PpaBo MPBEHCTBA)

(1) TloTeHnmjaqHOM KOPHCHHKY IIOMONM ce€ Ha OCHOBY
HCIIyHaBamka MOCEOHMX KpHUTEpHja, MO CBUM OCHOBHMa
3aje1HO MOXKe goaujeuTu ykynHo 180 6o1oBa.

(2) Tlo ocuoBy crapocHe 100u U Opoja 4IaHOBA 3ajeHHYKOT
noMahMHCTBA, IOTEHLIMjaIHOM KOPUCHHKY CE MOXKe
JIOJMjeITUTH MakcuMainHo 50 6ooBa.

(3) Tlo ocHOBY YKyIHE BHCHHE IpHMama CBHX 4IAHOBA
3ajeMHAYKOr  JoMahMHCTBA ~ KOPHUCHHKY €€  MOXKe
noaujenuti Makcumanto 30 6omosa.

(4) Tlo OCHOBy NpUMaJOCTH YIPOXEHHM KaTeropujama u3
wyiaHa 12. YyTcTBa, MOTEHIMjATHOM KOPHCHHUKY CE MOXE
noaujenutd MakcumanHo 100 6omosa.

(5) Bpoj GomoBa noaWjesbeH MOTEHIM)jaTHOM KOPHCHHKY IO
CBHM OCHOBHMa 30paja ce M MOTCHLHjAIHH KOPHCHUIH Ce
paHrupajy mpema omnazajyheM penociujey oj HajBUILET 10
HajHIDKET yKyIHor Opoja 60/10Ba.

(6) VYxonmko HEKH KOPHCHUIM HMajy HCTH YKymaH Opoj
60/10Ba 10 CBMM OCHOBHMMA, IPESIHOCT HPHIMKOM JOJjele
nomohu y okBupy PCII y buX umajy KopuCHHIM KOjU Cy
YIPO’KEeHH 10 BHIIIE OCHOBA U3 wiaHa 12. YmyTcTsa.

Uman 15.
(BpenHoBame 10 OCHOBY CTapoCHe 100H 1 Opoja WiaHOBa
noMahMHCTBA)

(1) KopucHuk w cBaku wWiaH 3ajefHHYKOr JomahucTBa
MOJIHOCHOIIA TIpHjaBe BpeaHyjy ce ca o 10 6osoBa.

(2) Cpakm MaJoOJBETHH WIAH 3ajeJHUUKOT JoMahnMHCTBa
KOpHCHHKA JIOJIATHO ce BpeaHyje ca 5 0o1oBa.

(3) VYxommko ykyman Opoj 00a0Ba JOIMjEJBEHUX MO OCHOBY
crapocHe go6u u  Opoja unanoBa pomahuHCTBa
HpeBasmwiIa3y MakCUMalaH Opoj OonoBa w3 wiaHa 12. craB
(2) YnyTcTBa, KOPHCHHKY C€ IO OCHOBY CTapocHe 00U M
Opoja wiaHoBa nomahuHcTBa Hojespyje S0 Gomosa.

Unan 16.
(BpennoBame 110 OCHOBY BUCHHE ITPHMarba)

(1) J[omahmHcTBa umja yKymHa mpuMmama He 00e30jehyjy
er3UCTCHIMjaJlHY MHUHUMYM BpeHyjy ce ca yKymHo 30
60/10Ba.

(2) VY cmuciny oBor ymyTcTBa, jAoMahHMHCTBA M3 NPETXOJHOT
CTaBa OBOT WIAaHA Cy KOPUCHUIM KOjH OCTBapyjy IpaBo Ha
CTaJHy HOBYaHY MOMOR y CKJIaay ca IpOINKCHMa KOjH Ce
MpUMjebYjy Ha MOAPYYjy TPEHYTHOT MjecTa CTAHOBAmba
HOTEHLHMjAJTHOT KOPUCHUKA TOMONH.

Unan 17.
(BpeaHOBambe M0 OCHOBY HPHUIAJHOCTH YTPOKEHUM
Kareropujama)

(1) TlpumagHoCT YrpoXKeHMM KaTeropvjama wu3 wiaHa 12.
VmyrcTBa, BpenHyje ce jeqHAKO IO CBAaKOM KPUTCPH)Y
YTPOKEHOCTH M3 T4. a) JI0 1), ca 1o 20 GooBa.

(2) VY ciyuajeBuMa Kaza je y IpHjaBH O3Ha4YEHA TPUIATHOCT Y
BuIlle 07 5 (IIET) KaTeropuja yrposkeHOCTH U3 TY. a) A0 H),
KOPHUCHHKY C€ [0 OCHOBY NPHIAIHOCTH YIPOKEHHM
KaTeropujama aoajesbyje 100 6om0Ba.
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Unan 18.
(Haueno nBocrenenoctn)

IMocrynak onadupa xopucHuka PCIT y buX 3acHuBa ce Ha

HOPUMjEHH Hadena JBOCTEHEHOCTH, OJHOCHO OCHTYypama

[paBa Ha IIPUTOBOP.

Haueno JBOCTENEHOCTH MOAPa3yMHjeBa MOCTYNAK y KOMe

ce MOJHECEHe INpujaBe pasMarpajy, 00.1yjy, BpemHyjy U

paHrHpajy Kpo3 NpBOCTENEHH opraH, ¢ MoryhHomhy

NPENCIINTHBAkbA M PEBH3Uje TAKBUX pjellera Of CTpaHe

JIPYTOCTEICHOT OpraHa.

Ynan 19.
(CacraB oprana 3a 0abup KOPUCHUKA)

VY cacraB oprana 3a onabup kopucHruka PCII y buX ynase

[PE/ICTABHULIN:

a) MuHucTapcTBa 3a JbyJACKa MpaBa W w30jerimie
Bocue n Xepuerosune (y gassem texcty: MJbIIN),

6) @denepanHOr MHMHHCTApPCTBAa pacesbeHHX o0coda u
m30jernnua (y namsem tekery: @DMPON),

1) MunucraperBa 3a M30jeriMIe M pacesbeHa JIMna
Peny6iuke Cpncke (y nasmem tekery: MUPJI PC) u

n) Opnjemema/Opjena 3a pacesbeHa Jinuia/ocode, u3djer-
mune u crambeHa nuTtama Bmage Bpuko auctpukra
buX (y namem tekcry: Onjerbere BJI).

MonuTopy y paxy opraHa 3a omadup KOPHCHHKA Yy

CBOjCTBY aKTUBHHX IIOCMaTpaya cy Mpe/ICTAaBHULIN:

a) IlpencraBanmrBa YHXIIP y buX (y mammem TekcTy:
VYHXIIP) u

6) Mucuje OCILE y buX (y nassem texcry: OCLIE).

Ynan 20.
(Hauun popmuparma oprana 3a o1abup KOpHCHUKA
U Tpajamke MaH/aTa)

3a omabup kopuchmka PCII y BuX obpasyjy ce Tpm

KOMHCHje Kao IPBOCTCNICHH OpraH M jelHa 3ajeHHYKa

KOMHCH]ja Kao JAPYroCTeNeHN OpraH, U TO:

a) Kowmmucuje 3a ¢popMupame paHT JUCTU MOTEHIIWjaII-
HUX KOPHCHHMKA M TPE-CeJeKLH]y KOPUCHHUKA Y
omuTHHaMa Ha oapy4jy Penepanuje bocue n Xep-
nerosuHe (y najkeM Tekcty: ®buX), y ommrrHaMa
Ha mozpy4jy PemyOnuke Cpricke (y JajbeM TEKCTY:
PC) u 3a moapyyje bpuko nuctpukra buX xao mpso-
creneHn opraH (y najbeM Tekcty: IIpBocrenene
KOMHCH]jE) U

6) Kowmmucnja 3a Bepudukanujy paHr JHUCTH U OTyIH-
Bame 110 IPUTOBOPHMA Ha JIHCTY IPEA-CENeKTH-
panux noreHuujanHux kopucHuka PCII y buX kao
apyrocrenend opran (y nambeMm Tekcry: Jlpyro-
crenena komucuja PCIIT y buX).

[IpBoctenene komucuje u3 craBa (1) Tayka a) OBOr uiaHa

00pasyjy ce moceOHO 3a 0/1abup KOPUCHUKA Y OIIITHHAMA

Ha nozipy4jy ®buX, y ommrunama Ha nozapydjy PC u 3a

noapydje bpuko muctpukra buX.

Jpyrocreneny komucujy PCIT y buX u3 crasa (1) tauka 0)

OBOT" WIaHa 00pa3yjy 3ajeHNUKH WHCTHTYLM]E ¥ OpraHu3a-

[¥je YMjU Cy MPEICTaBHUIM Y CacTaBy OpraHa 3a ojadup

KopucHHKa w3 wiana 19. VYmyrtcrBa, yxbydyjyhu wu

MOHHTOPE.

[IpBocrenene komucuje u dpyrocrenena komucuja PCIT

y BbuX dopmupajy ce kao cramna Ttujena, 10 Kpaja

nosenbe PCIT y buX.

Uman 21.

(CacraB 1 umeHOBame [IpBoCTeIeHNX KOMHUCH]a)
[IpBocTemneHe KOMUCH]E cacToje ce 07 1o 5 (TeT) WiaHoBa U
mo 2 (aBa) MOHHTOpa y pajy NpPBOCTEIICHUX KOMHCHja, a
UMeHyjy ce 3 (TpHu) KOMHUCH]E U TO:
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a) IlpBocremeHna kommcHja 3a OZaOMp KOPHCHHKA Y
ommrTuHaMa Ha noapy4jy ®buX (y mameMm TekcTy:
IMpBoctenena komucuja GbuX),

6) [IlpBoctenena komucuja 3a o1abMp KOpPHCHHKA Yy
omuTruHaMa Ha nozapydjy PC (y nmasmem Tekcry:
IIpBocrenena komucuja PC)

n) IlpBocremeHa kommcHja 3a 0da0Mp KOPHCHHKA Ha
noapyyjy bpuko nuctpukra buX (y namem TekcTy:
[pBoctenena komucuja bpuko nucrpukra buX).

V cacras IIpBoctenene komucnje ®bnX kao wiaHoBH

ynasze 2 (nBa) npencrasanka ®MPOU ox kojux je jeman

npexncjenasajyhu [IpBocrenene komucuje ®buX, 2 (nBa)
npencrasauka MUPJI PC u 1 (jeman) upencraBHUK

MJBIIN, Te 2 (mBa) MOHHMTOpa, OJ KOjUX IO jeaaH

npencrasauk YHXIP u OCLIE.

V cacras IIpBocrenene xomucuje PC xao umanoBu ynase

2 (mBa) mpencraBauka MUPJI PC ox xojux je jeman

npencjenasajyhu [IpBocrenene komucuje PC, 2 (aBa)

npencraBiuka OMPOM wu 1 (jeman) npenctaBHUK

MJBIIN, Te 2 (nBa) MOHHWTOpA OJ KOJUX MO jelaH

npeacraBHuk YHXIP u OCLIE.

V cacras [IpBocreniene komucuje bpuko mucrpukra buX

Kao WIaHOBH ynasze 2 (nBa) npeactaBHuka Onjesbema bJ1

on kojux je jeman mpencjenasajyhu IlpBocremene

komucuje bpuko pgucrtpukta buX u mo 1 (jemam)
npencrasauk ®MPOU, MUPJI PC u MJBIIU, te 2 (nBa)

rocMmaTpada oJ Kojux mo jemad mpexacraBHuk YHXIIP n

OCIIE.

Omnyky o dopmupamy IIpBoctenene kommcuje dPbuX

noHocH  (eliepallHi  MHHHCTAp pacesbeHux ocobda u

n3bjerymia, oIyKy o ¢Gopmupamy [IpBocTerneHe Komu-

cuje PC nonocu MuHucTap 3a uzbjernuie M pacesbeHa
mma PC, a omtyky o ¢opmupamy I[IpBocTenene komu-
cuje bpuko muctpmkra buX nonocu med Onjesbema/

Opjena 3a pacesbeHa numa/ocobe, m30jeranie U crambeHa

nutaa Bnane bpuko nuctpukra buX, cBM Ha OCHOBY

pjeliema 0 UMEHOBAIY WHCTHTYIHja YHjU Cy HPEICTaB-

HULIM y cacTaBy opraHa u3 wiaHa 19. VmyrcrBa, Te

YHXIP u OCLE 3a mMeHOBamEe MOHHTOpa y pamy

[IpBocTenennx KoMucHja.

Pjemema 3 mpeTXoAHOr CTaBa OBOT YlaHAa OJHOCE CE Ha

4JaHOBE M MOHHTOPE y CBE TPU KOMHCHjE, a OJUIYKE O

(hopMupamy KOMHCHja JIOHOCE C€ 3a CBaKy HPBOCTEIEHY

KOMHCH]jY TT0CEOHO.

Unan 22.
([jenokpyr pana u 3agamm [IpBocTenene komucuje)

[pBocTenena komMucHja pasmarpa:

a) TpHjaBe TMOJHECEHE Ha JaBHM TMO3WB Koje Cy
3anpumibeHe U eBuaeHtupane y MJBIIU, ykiby-
uyjyhu u npujase nocrassene PMPOU, MUPJI PC
u Opjenry B/ u

0) 3axTjeBe KOje J0CTaBe KOPUCHHUIHN UICHTU(DUKOBAHHI
kxao oxaromapajyhm ox crpame MJBIIM, ®MPOU,
MUPJI PC u Opjena B/l, y cxmagy ca ynyheHum
MO3MBOM Ha MOJHOLICHE MPHUjaBa U JOKyMEHTAIHje
KOjOM Ce JiO0Ka3dyje HCIYyhaBambe OIIUTHX |
noceOHUX KpuTepuja 3a omadbup kopucuuka PCII y
buX, yxmydyjyhn m KOpUCHHKE HICHTU(PHKOBAHE
kao oxarosapajyhe on crpane YHXIP u OCLIE.

[Ipumapan 3agarak [IpBocrenene KoMuUcHje je fa OLMjeHI

UCIyHaBamke OIIITHX KPUTEpHja y OJHOCY Ha pa3Mo-

TPEHE NpHjaBe U Jla Ha OCHOBY BPEIHOBAaHa 110 MOCEOHUM

KpUTepHjuMa (GOpMHpa pPaHT JIMCTE ITOTEHIVjaTHUX

KOpHCHHKa 1oMohu 3a CBe alIMKaHTEe 3a Koje YTBPAU Ja

HCITyhaBajy OMIITE YCIOBE, MOCEOHO 3a CBAKy KaTETOPH)y

KOPUCHHKA TI0 BpcTama rmomohwu.
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OBako (opMupaHe 3ajeJHHYKE pAHT JIHCTE IIOTEH-
LUjaTHUX KOPUCHUKA TIOCEOHO 3a CBaKy KaTeroOpHjy

NOTCHLHUjaJJHUX ~ KOPUCHMKA, YHMHE JIUCTe  Ipei-
CeNIeKTUpaHuX MoTeHIujanHux kopucHuka PCIT y buX.
Unan 23.

(Haunn oqnmyunBama [IpBocTeneHNX KOMHCH]a)
IIpBocTenieHa KOMHCHja HMa KBOPYM Kaja CacTaHKy
NPHUCYCTBYjy HajMame TPH wWiaHa, O]l KOjUX je CBakKH IO
jemaH TpenCcTaBHUK HMHCTHTYIMja Yy cacTaBy oOpraHa 3a
onabup KopucHuka u3 wiana 19. YmyrcTBa W jenaH
MOHHTOP Y YJIO3H aKTHBHOI' [I0CMaTpaya.

AKO cacTaHKy HE IPUCYCTBYje JOBOJbaH OpOj uIaHOBA U
MOHHTOpA, CACTAHAK CC MOXKE OJPIKATH, AJIH HA HbEMY CC HE
MOTY JIOHOCHTH OJUTyKe.

[lpBocTenena kommcwja omIydyje BehmHOM TiacoBa
YKYIHOT Opoja IPUCYTHHUX YIAHOBA HAa CACTAaHKY, OJ] KOjHX
je HajMame N0 jeoaH IJac MpPEeICTaBHUKA CBake Off
MHCTHTYLIHja Y YwiaHCTBY [IpBOCTEIICHE KOMHUCH]E.
[pernopyke u cTaBOBH MOHHTOpa O0ABE3HO C€ y3MMAjy y
pasMatpame M O HbUXOBHM IIPHjEUIO3MMa CE UIAHOBU
W3jalllbaBajy IIacameM.

Vkonuko IIpBocTeneHa KOMECHja JOHECE OIUIyKy Ja He
NPHUXBATH TPHjEIOr MOHHMTOpA, TaKBa OMIyKa ce Y3
obpasioxkeme o0aBe3Ho mpocijelyje apyrocreneHoM
Oprasy Ha JIOIATHO pa3MaTpame U MOHOBHO OJUTYYHBAEbC.
Ipencjenasajyhu  IlpBocTenene komwucHje, Mo MOTPeOH
[O3MBa HA CAaCTaHKe M OCTaje Y4YECHHKE KOjH MOry
JTOTIPUHU]ETH KBATUTETY OJUTyKa KOje ce JIOHOCE.

Uiau 24.

(Cacras u umeHoBame [Ipyrocrenene komucuje PCITy buX)

M

@
€)

4)

Jpyrocrenena komucuja PCIT y buX cacroju ce ox 5 (1er)
YyaHoBa on Kojux 2 (mBa) wiana mmenyje MJBIIU, a mo
jemHOr WiIaHa M IO jeAHOr 3amjeHnka umenyjy ®MPOU,
MMUPJI PC u Opjememe BJl, koju He MOry OUTH HCTH Kao
YJIAHOBH y cacTaBy [IpBOCTENIEHNX KOMHUCH]A.
[pencjenasajyhn JIpyrocreneHe KOMHCH]e je TPEICTAaBHUK
MUJBIIN.

YHXIP u OCLE 3ajeqHo MMeHyjy jeDHOT MOHHUTOpa U
jemHOr 3aMjeHMKa MOHHMTOpa y paxy Jlpyrocremnene
KOMHCHje, KOjU MOTy OHTH MCTH KaO M MOHUTOPHU Y paxy
[pBocTenenux KoMuCHja.

Omtyky o ¢opmupamy [pyrocrenene xomucuje PCII y
buX 1oHOCH MMHHCTap 3a Jby/ACKa TpaBa M H30jeriuie
buX.

Unan 25.

([jenokpyr pana u 3amanu [pyrocrencuae komucuje PCIT y buX)

M

2

(€)

Jpyrocrenena komucuja PCI1 y buX, Hapounto pasmarpa:

a) omiyke [IpBoctenene komucuje u3 4ian 23. ctas (5)
VYnyrcrea u

0) mpuroBope amIMKaHaTa y IOTJEAY OIjeHe HCITy-
haBamba OIIITHX KPHUTEpPHja M IPHUTOBOPE HA PaHT
JIMCTE TIOTEHINjaTHIX KOPHCHHKA.

[Ipumapan 3amatax [pyroctenene komucuje PCII y buX

je Ja y OJHOCY Ha pa3MOTpPEHE OJUIyKe M MPUTOBOpPE M3

NPETXOIHOT CTaBa, PEBHAMPA U BEPUPHUIINPA JUCTE TPEII-

cesiektupanux kopucHuka PCIL.

Jpyrocreniena komucuja PCII y buX, no mnorpebu

pa3MaTpa M ocTane OIIyKe M 3akibyuke IIpBocremene

KOMHCHj€ U HCTe MOTBphyje Win peBUIupa.

Unan 26.
(Hauun ognyunBama pyrocrenene komucuje PCIIy buX)

(1) 3a mynoBaxHO oryunBame J[pyrocrenene komucuje PCIT
y buX mnorpebHO je mpHCYCcTBO TIPEACTAaBHUKA CBHX
MHCTHTYLIMja ¥ OpraHu3alija y leHOM cacTaBy, OWIIO 1a ce
Pajii O YWIAHOBMMA WIIH 3aMjeHHULIIMA.

(2) Hpyrocrenena komucuja PCII 'y bBuX omiyuyje
KOHCEH3yCOM, a YKOJIMKO OJUIyKy HHUje Moryhe noHmjeTH
KOHCEH3YCOM, OJTyKa he ce cMaTpaTy IOHECEHOM YKOJIHKO
3a By Taca BehrHa NpUCYTHUX YIaHOBA.

(3) Ha cacranke [Ipyrocremene komwmcuje PCIT y buX,
obaBe3Ho ce mosuBa mpencjenasajyhu IlpBoctenene
KomHucHje, 6e3 mpasa riaca.

(4) TIpencjenasajyhu dpyroctenene komucuje PCII y buX, mo
HOTpeOH MO3MBA Ha CACTAHKE U OCTAJIC YYCCHUKE KOJH MOTY
JIOTIPUHM]ETH KBAIUTETY OJTyKa KOje Ce IOHOCE.

Unan 27.
(Hauun pama komucuja)

HajkacHuje y poky oz 8 maHa oj] JaHa JOHOIICHA OITyKa O
dopmuparmsy opraHa 3a ogabup kopuchuka PCII y bBuX,
KOMICHje Cy JTy>KHE JOHHjeTH IMOCJIOBHUKE O CBOM pPajy KOjUM
hie Omwke ypemuTH HauMH pajia, a HAPOYHTO HPUIIPEMame U
Ca3MBaKkE CacTaHaka, IpaBa M JY)KHOCTH YJIAHOBA KOMHCHjEe M
JIPYTHX JIMLA Y BE3U Ca PAJOM Ha CacTaHIMMa, 00aBjelITaBamke O
pary KOMKCH]jE U Ipyra UTama 0/l 3Hauaja 3a paj KOMHCH]C.

Unan 28.
(ITpoBjepa mucTH Mpea-CeIeKTHPAHUX KOPUCHIKA)

(1) BepudukoBana nucTa mpea-ceIeKTUPAHUX MOTEHIMjATHUX
kopucHuka PCII y buX u3 unana 3. ctaB (1) Ymyrcrsa,
00aBe3HO ce NpoBjepaBa y OJJHOCY Ha:

a) cramMOeHH cTaTyc y 3eMJbaMa NpuXBaTa H30jerimx
mina w3 buX W3 T4. a) My 3eMJbH TOpHjeKIa
n30jernux yuna u3 4. 0),

6) cramOeHu cTaTyc y MjecTHMa pacesberha U MjeCTHMa
MOBpaTKa 3a HHTEPHO pacesbeHa JIMLA U3 T4. 1) U

1) MOryhHOCTHM pEKOHCTpYKUMje U  H3Tpajme Y
MjecTUMa IIOBpaTka M JIOKaJHEe HWHTerpaimje 3a
npensuheHn Opoj KOPUCHUKA y OKBHPY IOjeIUHOT
HOJ-IIPOjeKTa, MpeMa peJOoCIHjelly Ca PaHr JHUCTE
Mpe-CeIeKTUPAHUX TTOTCHIMjaIHUX KOPUCHHKA IO
CBaKOj KaTeropuju moce6Ho, yBehaHoM 3a OKBHPHO
20%.

(2) Ilposjepy u3 craBa (1) oBor wiana T4. a) Bpum MJbITN
IyTeM HaJUISKHUX OpraHa y 3eMJbaMa IpHXBaTa H30jer-
X Jmna u3 buX y pernoHy u nopujexiia u30jerimx Juma
y buX.

(3) Iposjepy u3 craBa (1) oBor wiana T4. 6) y omHOCy Ha
CTaMOCHHU CTaTyC y MjecTUMa pacesbema Bpue PMPOU,
MUPJI PC n Ogjen B/1.

(4) TIposjepy u3 craBa (1) oBor uimana T4. 6) y omHOCy Ha
cTaMOEHHM CTAaTyC y MjecTHMa IOBpaTKa BpILIE HaJICKHH
OpraHy ONINTHHE NOBpaTKa, YKJbYdyjyhum u mposjepy y
0a3aMa mojaTaka O paHUjHM KOPHUCHHUIIMMA OMOhH Koje
cy Ha pacnomarasy MJbIIM, ®MPOU, MUPJI PC n
Opnjememy B/

(5) Ilposjepy u3 craBa (1) oBor wiaHa T4. II) ¥ OXHOCY Ha
MOryhHOCTH  PEKOHCTpyKLIHje ¥  W3Tpajme  BpIIe
HAJUIC)KHH OIIITHHCKA OPraHH y MjecTHMa IOBpaTKa H
JIOKaJIHEe MHTEerpanuje.

(6) W 3y3ses mpoBjepe U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa, CBU HABCICHU
HaJUISKHH opraHu y buX mposjepy Cy Iy»KHU U3BPIIUTH
y poky ox 15 nama ox naHa JocTaBe JIMCTE TNpen-
CeJIeKTHpaHuX noreHnujaranx kopucHuka PCIT y buX m3
uiaHa 22. cras (3) YoyTcrsa.
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Uman 29.
(Konayna nmcra xopucuuka PCII1 y buX)

VY oaHocy Ha pesyirare M3BpIICHE IpOBjepe y CKiajly ca
yiaHoM 28. YmyrcrBa, pyrocrenena komucuja PCIT y buX no
moTpedn peBUIMpa BepH(PUKOBAaHY JIMCTY HPea-CeNeKTHPAaHNX
TIOTEHIMjaJTHUX KOPHUCHUKAa M 3a CBAaKy KaTETOPHjy IMOCEOHO
JOCTaB/ba HpHjeaior koHauHe jucTe IlojekTHO u3BenOeHOM
TuUMy 32 npunpemy u nosendy PCII y buX Ha nasbe nmoctymname.

VI - IPEJIABHE U 3ABPIIHE OJIPE/IGE

Unan 30.
(M3mjene n nomyHe YmyTcTsa)
V3MmjeHe 1 J0IyHEe OBOT YIIYTCTBa BPIIE CE 110 MOCTYIIKY H
Ha HAYUH HErOBOT JIOHOIICH:A.
Unan 31.
(Cryname Ha cHary)
VYyTcTBO CTyIa Ha CHary JIaHOM JIOHOIIeHa, a o0jaBuhe ce
y "Ciyx6eHom rinacHuky buX".
Bpoj 01-50-2530/13
04. jyma 2013. ronune
CapajeBo

Munucrap
Mp sc. lamup Jbyouh, c. p.

Na osnovu ¢lana 12. Zakona o ministarstvima i drugim
organima uprave Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 103/09 i
87/12), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH, broj
32/02 i 102/09), ¢lana 21. i 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/99,
21/03 i 33/03), a u vezi sa provedbom Projekta Bosne i
Hercegovine u okviru Regionalnog programa stambenog
zbrinjavanja, ministar za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine donosi

UPUTSTVO
O NACINU I PROCEDURAMA ZA ODABIR KORISNIKA
POMOCI KOJA SE DODJELJUJE U OKVIRU
REGIONALNOG PROGRAMA STAMBENOG
ZBRINJAVANJA

1- OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Uputstva)

(1) Uputstvom o nacinu i procedurama za odabir korisnika
pomoc¢i koja se dodjeljuje u okviru Regionalnog programa
stambenog zbrinjavanja (u daljem tekstu: Uputstvo)
definiSe se na¢in provodenja procedura za odabir korisnika
pomoci Regionalnog stambenog programa u BiH u okviru
implementacije zajedni¢kog regionalnog visegodi$njeg
programa sa ciljem osiguranja trajnih rjeSenja za
najugrozenije izbjeglice i interno raseljene osobe iz perioda
1991 - 1995. godine (u daljem tekstu: RSP u BiH), vrste
pomodi, ciljne grupe i namjena, osnov, uslovi za dobivanje
pomodi i posebni kriteriji, kao i na¢in dokazivanja i vrSenja
provjera ispunjavanja op¢ih 1 vrednovanja posebnih
kriterija, te provodenje postupka odabira korisnika pomod¢i,
ukljucujuéi formiranje, sastav i nacin rada organa za odabir
korisnika.

(2) Proces odabira korisnika ¢e se provoditi u skladu s
odredbama Zakona o slobodi pristupa informacijama u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 28/00) i
Zakona o zastiti liénih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 49/06 1 76/11).

Clan 2.
(Vrste pomoci)

(1) Pomo¢ za stambeno zbrinjavanje u okviru RSP u BiH
dodjeljuje se u vidu:

a) osiguranja kuca kroz obnovu/sanaciju/adaptaciju/
dogradnju/izgradnju individualnih stambenih jedinica
u skladu sa Standardima za obnovu i izgradnju
stambenih jedinica i objekata u svrhu zbrinjavanja
povratnika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 74/2012 od
24. 9. 2012. godine), po sistemu "klju¢ u ruke" (u
daljem tekstu: Propisani standardi), ukljucujuéi i
standarde iz CEB politike za zastitu zivotne sredine,

b) osiguranja stanova kroz obnovu/sanaciju/adaptaciju
stambenih jedinica u unistenim i oste¢enim objektima
kolektivnog stanovanja u skladu sa propisanim
standardima, kao i kroz izgradnju novih viSepo-
rodi¢nih zgrada na javnom zemljistu,

¢) dodjele gradevinskog materijala za zavrSetak zapocete
izgradnje i

d) smjestaja u ustanovama socijalne zastite.

(2) Vrsta pomoé¢i i broj korisnika iz pojedinih kategorija
odreduje se u skladu sa dostupnim sredstvima u Fondu RSP
i planiranom dinamikom, a na osnovu pod-projekata za
provedbu RSP u BiH.

(3) Prilikom izrade prijedloga pod-projekata u okviru RSP u
BiH, vodi¢e se raCuna o potrebi sistematskog, faznog i
uskladenog provodenja programa na cijeloj teritoriji BiH, sa
izbalansiranom strukturom u cilju osiguranja:

a) jednakopravnosti pristupa pravu na pomoé za
najugrozenije  potencijalne  korisnike iz  svih
kategorija;

b) efikasnosti u implementaciji;

¢) racionalnog rasporeda dostupnih sredstava i smanjenja
prosjecnih troskova.

Clan 3.
(Korisnici pomo¢i)

(1) Pomo¢ u okviru RSP u BiH dodjeljuje se ciljnim grupama
iz tri kategorije korisnika (u daljem tekstu: korisnik), koji
je:

a) izbjegla osoba iz BiH u periodu od 1991 - 1995.
godine koja boravi u zemljama regiona: Crnoj Gori,
Republici Hrvatskoj ili Republici Srbiji,

b) izbjegla osoba iz Republike Hrvatske u periodu od
1991 - 1995. godine koja boravi u BiH i

¢) interno raseljena osoba u BiH.

(2) Pomoc¢ koja se dodjeljuje u okviru RSP u BiH namijenjena
je korisnicima pomo¢i iz prethodnog stava za postizanje
trajnih rjesenja kroz stambeno zbrinjavanje u svrhu:

a) povratka i reintegracije u mjestima prijeratnog
prebivalista i

b) lokalne integracije u mjestima raseljenja.

Clan 4.
(Osnov za dodjelu pomoci)

Osnov za dodjelu pomoéi u stambenom zbrinjavanju je
potreba za trajnim rjeSenjem, bilo da se radi o izbjeglim,
raseljenim osobama ili povratnicima u stanju potrebe za pomo¢i u
stambenom zbrinjavanju.

II - OPCI KRITERIJI/USLOVI ZA UTVRDIVANJE
POTENCIJALNIH KORISNIKA POMOCI I NACIN
DOKAZIVANJA OPCIH KRITERIJA
Clan 5.
(Opé¢i kriteriji/uslovi)
(1) Opéi kriteriji/uslovi za utvrdivanje potencijalnih korisnika
za dodjelu pomoéi po osnovu potrebe za stambenim
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zbrinjavanjem su eliminitorni i obavezujuéi za sve korisnike

pomodi.

Op¢i kriteriji koji su zajednicki za sve potencijalne

korisnike pomo¢i u okviru RSP u BiH su:

a)  korisnik je izbjegla ili raseljena osoba iz perioda od
1991 - 1995. godine neovisno od trenutnog formalno-
pravnog statusa,

b)  korisnik je upoznat sa moguénostima trajnih rjeSenja
za izbjeglice i raseljene osobe u okviru zajednickog
Regionalnog stambenog programa i odluku o trajnom
rjesenju izbjeglicko-raseljenickog problema kroz
povratak 1 reintegraciju u prijeratno mjesto
prebivalista ili lokalnu integraciju u BiH, donio je
dobrovoljno na osnovu dobre informisanosti i

¢) korisnik i ¢lanovi njegovog domacinstva od 1991.
godine nemaju na teritoriji BiH, kao i u zemlji
sadasnjeg boravka (Crnoj Gori, Republici Hrvatskoj
ili Republici Srbiji) drugu stambenu jedinicu koja se
smatra uslovhom za stanovanje, a u skladu sa
odgovaraju¢im standardima o minimumu stambenih
uslova i nisu ranije primili pomo¢ za stambeno
zbrinjavanje dovoljnu da zadovolji odgovarajuce
standarde o minimumu stambenih uslova.

Ispunjavanje opéih kriterija po okolnostima iz prethodnog
stava dokazuje se potpisanom i ovjerenom izjavom
podnositelja prijave uz saglasnost podnositelja prijave za
proslijedivanje licnih i1 ostalih podataka u cilju provjere
tacnosti i vjerodostojnosti, ukljuCujué¢i i provjere po
sluzbenoj duznosti.

Ukoliko se prilikom dodjele pomo¢i, u bilo kojoj fazi,

utvrdi da su pojedini podnositelji prijava namjerno ili

svjesno dali netaéne podatke u prijavi i/ili neistinite navode

u izjavi, takva prijava ¢e biti diskvalificirana.

Clan 6.
(Uslovi za dobivanje pomoéi u obnovi)

Uz opce kriterije koji su zajedni¢ki za sve potencijalne

korisnike pomo¢i, uslovi za dobivanje pomoci za obnovu u

svrhu povratka su:

a)  korisnik pomo¢i je vlasnik ili posjednik stambene
jedinice koja je predmet rekonstrukcije ili nosilac
stanarskog prava i

b)  korisnik pomo¢i je na dan 30. 4. 1991. godine imao
prebivaliste u stambenoj jedinici koja je predmet
rekonstrukcije.

Korisnik pomoéi za obnovu u svrhu povratka moze biti i

suvlasnik stambene jedinice koja je predmet rekonstrukcije,

u kojem slucaju je prilikom dodjele pomoc¢i neophodno

osigurati pismenu saglasnost ostalih suvlasnika za obnovu,

s tim Sto vlasnicka i korisnicka prava nad obnovljenom

stambenom jedinicom ostaju nepromijenjena.

Clan 7.
(Dokazivanje ispunjavanja uslova za obnovu)
Status  vlasniStva, posjeda ili stanarsko pravo nad
stambenom jedinicom koja je predmet rekonstrukcije
dokazuju se sljede¢im dokumentima:
a)  Zemljisno-knjizni izvadak ili posjedovni list, i/ili
b) CRPC odluka - odluka Komisije za imovinske
zahtjeve izbjeglica i raseljenih osoba, i/ili
¢) Rjesenje o povratu imovine/stanarskog prava-rjesenje
nadleznog op¢inskog organa o povratu i/ili uvodenju
u posjed.
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Uvjerenjem o kretanju podnositelja zahtjeva za rekon-
strukciju koje izdaje nadlezni organ, dokazuje se da je
korisnik pomo¢i na dan 30. 4. 1991. godine imao prebiva-
liste u stambenoj jedinici koja je predmet rekonstrukcije.

U izuzetnim slucajevima, kada podnosilac zahtjeva nije u
mogucnosti dostaviti uvjerenje o kretanju na osnovu kojeg
se moze pouzdano utvrditi prebivaliste na dan 30. 4. 1991.
godine, kao dokaz o kretanju pribavlja se izjava dva svje-
doka, ovjerena od strane organa nadleznog za ovjeru potpi-
sa, ukljucujudi i okolnosti kada je korisnik na dan 30. 4.
1991. godine bio maloljetan ili je roden nakon tog datuma.

Clan 8.
(Uslovi za dobivanje pomoéi za gradenje individualne
stambene jedinice)
U smislu ovog uputstva, gradenje individualnih stambenih
jedinica podrazumijeva intervencije na obnovi, sanaciji,
adaptaciji, dogradnji ili izgradnji objekata za porodi¢no
stanovanje.
Uz opée kriterije koji su zajedniCki za sve potencijalne
korisnike pomodéi, uslovi za dobivanje pomoéi za gradenje
individualne stambene jedinice u svrhu povratka ili lokalne
integracije, ukljucujuéi i dodjelu gradevinskog materijala su:
a)  korisnik pomodéi ima pravo gradenja/vlasnistva ili
posjeda na pripadajucoj gradevinskoj parceli i
b)  korisniku pomodi su izdate ili su u procesu izdavanja
potrebne dozvole za gradenje.

Clan 9.

(Dokazivanje ispunjavanja uslova za gradenje stambene jedinice)
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Pravo gradenja/vlasniStva na pripadajucoj gradevinskoj

parceli dokazuje se:

a) izvodom iz zemljiSne knjige (zemljiSno-knjizni
izvadak ili posjedovni list) ili pravosnaznom sudskom
presudom ili pravosnaznim rjeSenjem nadleznog
organa na osnovu kojeg je korisnik stekao pravo
vlasnistva ili gradenja ili

b)  pravosnaznom odlukom o dodjeli zemljista korisniku
na koriséenje radi gradenja ili ugovorom na osnovu
kojeg je korisnik stekao pravo vlasnistva ili gradenja.

Odobrenje za gradenje dokazuje se vazecom gradevinskom

dozvolom izdatom od strane nadleZznog organa.

U slucajevima kada je odobrenje za gradenje prestalo da

vazi ili kada korisniku nije izdata gradevinska dozvola,

ispunjavanje uslova za gradenje dokazuje se:

a)  pravosnaznom urbanistickom saglasnosti i

b) saglasnostima pribavljenim u postupku izdavanja
urbanisticke saglasnosti za predmetnu urbanisticku

saglasnost.
Clan 10.
(Uslovi za dobivanje ostalih vrsta pomodi za stambeno
zbrinjavanje)

Uz opce kriterije koji su zajedni¢ki za sve potencijalne
korisnike pomo¢i u okviru RSP u BiH, procedure i kriteriji
za odabir korisnika pomoéi za stambeno zbrinjavanje u
novoizgradenim objektima kolektivnog stanovanja, kao i
smjeStaja u institucijama socijalne zastite, bice propisani
posebnim aktima.

Akti iz prethodnog stava, obavezno se donose prilikom
izrade pod-projekata kojima ¢e biti obuhvacéeni korisnici
stambenog zbrinjavanja u novoizgradenim objektima
kolektivnog stanovanja i smjestaja u institucijama socijalne
zastite u okviru RSP u BiH, a najkasnije do pocetka
provedbe istih.
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IIT - POSEBNI KRITERIJI ZA ODABIR KORISNIKA
POMOCI, NACIN DOKAZIVANJA I PROVJERE

potpisanu i ovjerenu izjavu sa saglasnos$éu podnositelja

ISPUNJAVANJA POSEBNIH KRITERIJA

M
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Clan 11.

(Svrha posebnih kriterija i osnovi za utvrdivanje prioriteta)
Posebni kriteriji sluze za procjenu potreba potencijalnih
korisnika pomoéi po prioritetima, te pomazu u odabiru
korisnika pomo¢i na transparentan nacin, postujuci principe
jednakopravnosti pristupu pomo¢i.

Posebni kriteriji koji sluze kao osnov za utvrdivanje

prioritetnih korisnika RSP u BiH su:

a)  starosna dob i broj ¢lanova zajednickog domacinstva,

b) ukupna visina primanja svih ¢lanova zajednickog
domadinstva i

¢) pripadnost podnosioca prijave 1/ili ¢lanova zajedni-
¢kog domacinstva ugrozenim kategorijama prema
kriterijima ranjivosti iz ¢lana 12. Uputstva.

Clan 12.
(Kriteriji ugrozenosti/ranjivosti)
Posebni kriteriji ranjivosti prema kojima se odreduje

pripadnost ugrozenim kategorijama iz ¢lana 11, stav (2), t¢. c)

Uputstva su:
a)  Korisnici koji Zive u nedostojnim uslovima, kao §to su
domacdinstva:
- bez tekuée vode,
- bez struje,

- bez sanitarnih uslova i sl.;

b) Osobe sa invalidnosti/onesposobljenjem koje imaju
umanjene mentalne ili fizicke sposobnosti usljed
bolesti, ozljeda ili ranjavanja koje ometaju normalne
svakodnevne aktivnosti i potrebe koje treba rijesiti
kako bi se omoguéilo da te osobe funkcioniraju;

c) Osobe sa teSkim zdravstvenim stanjem/hronicni
bolesnici, kao S$to su osobe koje trebaju trajni
medicinski tretman i njegu, u uslovima koji mogu
uticati na identifikaciju trajnog rjesenja;

d) Domadinstva ¢iji su nosioci samohrani roditelji,
staratelji ili hranitelji sa jednim ili viSe maloljetnih
¢lanova;

e)  Osobe ili parovi koji Zive same bez podrske porodice,
a koje su starije od 60 godina;

f)  Zene suoCene sa rizikom usljed svoga spola, kao $to
su: samohrane majke, udovice, Zene zrtve nasilja i sl.;

g)  Maloljetnici sa roditeljem/ starateljem/hraniteljem koji
su posebno izlozeni riziku, kao u slu¢ajevima:

- kada ne pohadaju skolu,

- kada imaju posebne obrazovne potrebe,
- kada su u sukobu sa zakonom,

- maloljetni supruznik i sl.;

h) Maloljetnici koji trenutno zive bez roditeljskog
staranja ili drugog zakonitog pazitelja/staratelja;

i)  Potrebe za posebnom pravnom i fizikom zastitom,
kao $to su:

- porodice poginulih boraca i umrlih civilnih
Zrtava rata,

- porodice nestalih osoba,

- bivsi ratni zarobljenici/logorasi,

- zrtve zlostavljanja ili nasilja, ukljucujuéi nasilje
u porodici i nasilje na osnovu spola, bilo da se
radi o nasilju u zemlji porijekla, za vrijeme
sukoba ili zemlji prihvata i sl.

Clan 13.

(Nacin dokazivanja i provjere ispunjavanja posebnih kriterija)

)

Ispunjavanje posebnih kriterija po okolnostima iz ¢lana 11.
i 12. Uputstva, korisnik oznacava u obrascu prijave, uz

prijave za proslijedivanje li¢nih i ostalih podataka u cilju
provjere tacnosti i vjerodostojnosti.

(2) Prilikom dodjele pomo¢i, korisnici koji ispunjavaju opce
uslove propisane ovim uputstvom, duzni su dostaviti
dokaze o ispunjavanju posebnih kriterija na osnovu kojih su
njihove prijave vrednovane.

(3) U slucajevima kada se ustanovi da su pojedini korisnici dali
netacne podatke u prijavi i neistinite navode u izjavi i da ne
ispunjavaju posebne kriterije na osnovu kojih su njihove
prijave vredovane, korisniku ¢e se umanyjiti pripadajuci broj
bodova dodijeljen po osnovu odredenog kriterija koji nije
ispunjen.

IV - VREDNOVANJE POSEBNIH KRITERIJA

Clan 14.
(Ukupan broj bodova i pravo prvenstva)

(1) Potencijalnom korisniku pomoc¢i se na osnovu ispunjavanja
posebnih kriterija, po svim osnovima zajedno moze
dodijeliti ukupno 180 bodova.

(2) Po osnovu starosne dobi i broja c¢lanova zajedniCkog
domadinstva, potencijalnom korisniku se moze dodijeliti
maksimalno 50 bodova.

(3) Po osnovu ukupne visine primanja svih c¢lanova
zajedni¢kog domacinstva korisniku se moze dodijeliti
maksimalno 30 bodova.

(4) Po osnovu pripadosti ugrozenim kategorijama iz ¢l. 12.
Uputstva, potencijalnom korisniku se moze dodijeliti
maksimalno 100 bodova.

(5) Broj bodova dodijeljen potencijalnom korisniku po svim
osnovima zbraja se i potencijalni korisnici se rangiraju
prema opadaju¢em redoslijedu od najvisSeg do najnizeg
ukupnog broja bodova.

(6) Ukoliko neki korisnici imaju isti ukupan broj bodova po
svim osnovima, prednost prilikom dodjele pomo¢i u okviru
RSP u BiH imaju korisnici koji su ugrozeni po vise osnova
iz ¢lana 12. Uputstva.

Clan 15.
(Vrednovanje po osnovu starosne dobi i broja ¢lanova
domadinstva)

(1) Korisnik 1 svaki ¢lan zajedni¢kog domacistva podnosioca
prijave vrednuju se sa po 10 bodova.

(2) Svaki maloljetni ¢lan zajednickog domadinstva korisnika
dodatno se vrednuje sa 5 bodova.

(3) Ukoliko ukupan broj bodova dodijeljenih po osnovu
starosne dobi i broja c¢lanova domacinstva prevazilazi
maksimalan broj bodova iz ¢l. 12. stav (2) Uputstva,
korisniku se po osnovu starosne dobi i broja ¢lanova
domadinstva dodjeljuje 50 bodova.

Clan 16.
(Vrednovanje po osnovu visine primanja)
(1) Domadéinstva ¢ija ukupna primanja ne osiguravaju
egzistencijalni minimum vrednuju se sa ukupno 30 bodova.
(2) U smislu ovog uputstva, domacinstva iz prethodnog stava
ovog Clana su korisnici koji ostvaruju pravo na stalnu
nov¢anu pomo¢ u skladu sa propisima koji se primjenjuju
na podrucju trenutnog mijesta stanovanja potencijalnog
korisnika pomoci.
Clan 17.
(Vrednovanje po osnovu pripadnosti ugrozenim kategorijama)
(1) Pripadnost ugrozenim kategorijama iz ¢lana 12. Uputstva,
vrednuje se jednako po svakom kriteriju ugrozenosti iz t¢.
a) do i), sa po 20 bodova.
(2) U slucajevima kada je u prijavi oznacena pripadnost u vise
od 5 (pet) kategorija ugrozenosti iz t¢. a) do 1), korisniku se
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po osnovu pripadnosti ugrozenim kategorijama dodjeljuje
100 bodova.

V - PROVODENJE PROCEDURE ODABIRA KORISNIKA
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Clan 18.
(Nacelo dvostepenosti)
Postupak odabira korisnika RSP u BiH zasniva se na primjeni
nacela dvostepenosti, odnosno osiguranja prava na prigovor.
Nacelo dvostepenosti podrazumijeva postupak u kome se
podnesene prijave razmatraju, boduju, vrednuju i rangiraju
kroz prvostepeni organ, s moguénoséu preispitivanja i
revizije takvih rjeSenja od strane drugostepenog organa.
Clan 19.
(Sastav organa za odabir korisnika)
U sastav organa za odabir korisnika RSP u BiH ulaze
predstavnici:
a)  Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: MLJPI),
b) Federalnog ministarstva raseljenih osoba i izbjeglica
(u daljem tekstu: FMROI),
¢) Ministarstva za izbjeglice i raseljena lica Republike
Srpske (u daljem tekstu: MIRL RS) i
d) Odjeljenja/Odjela za raseljena lica/osobe, izbjeglice i
stambena pitanja Vlade Bréko distrikta BiH (u daljem
tekstu: Odjel BD).
Monitori u radu organa za odabir korisnika u svojstvu
aktivnih posmatraca su predstavnici:
a) Predstavnistva UNHCR u BiH (u daljem tekstu:
UNHCR) i
b) Misije OSCE u BiH (u daljem tekstu: OSCE).

Clan 20.

(Nacin formiranja organa za odabir korisnika i trajanje mandata)
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Za odabir korisnika Regionalnog stambenog programa u
BiH obrazuju se tri komisije kao prvostepeni organ i jedna
zajedniCka komisija kao drugostepeni organ, i to:

a) Komisije za formiranje rang listi potencijalnih
korisnika i pred-selekciju korisnika u opéinama na
podrucju Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: FBiH), u opéinama na podru¢ju Republike
Srpske (u daljem tekstu: RS) i za podru¢je Bréko
distrikta BiH kao prvostepeni organ (u daljem tekstu:
Prvostepene komisije) i

b) Komisija za verifikaciju rang listi i odlu¢ivanje po
prigovorima na listu pred-selektiranih potencijalnih
korisnika RSP u BiH kao drugostepeni organ (u
daljem tekstu: Drugostepena komisija RSP u BiH).

Prvostepene komisije iz stava (1) tatka a) ovog c¢lana

obrazuju se posebno za odabir korisnika u opéinama na

podru¢ju FBiH, u opéinama na podru¢ju RS i za podrucje

Breko distrikta BiH.

Drugostepenu komisiju RSP u BiH iz stava (1) tacka b)

ovog ¢lana obrazuju zajednicki institucije 1 organizacije ¢iji

su predstavnici u sastavu organa za odabir korisnika iz
¢lana 19. Uputstva, ukljucujuci i monitore.

Prvostepene komisije 1 Drugostepena komisija RSP u BiH

formiraju se kao stalna tijela, do kraja povedbe Regionalnog

stambenog programa u BiH.

Clan 21.

(Sastav i imenovanje Prvostepenih komisija)
Prvostepene komisije sastoje se od po 5 (pet) ¢lanova i po 2
(dva) monitora u radu prvostepenih komisija, a imenuju se
3 (tri) komisije i to:

a)  Prvostepena komisija za odabir korisnika u opéinama
na podru¢ju FBiH (u daljem tekstu: Prvostepena
komisija FBiH),
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b)  Prvostepena komisija za odabir korisnika u opéinama
na podru¢ju RS (u daljem tekstu: Prvostepena
komisija RS) i

c¢) Prvostepena komisija za odabir korisnika na podruc¢ju
Bréko distrikta BiH (u daljem tekstu: Prvostepena
komisija Br¢ko distrikta BiH).

U sastav Prvostepene komisije FBiH kao ¢lanovi ulaze 2

(dva) predstavnika FMROI od kojih je jedan predsje-

davajuci Prvostepene komisije FBiH, 2 (dva) predstavnika

MIRL RS i 1 (jedan) predstavnik MLIJPI, te 2 (dva)

monitora, od kojih po jedan predstavnik UNHCR i OSCE.

U sastav Prvostepene komisije RS kao ¢lanovi ulaze 2 (dva)

predstavnika MIRL RS od kojih je jedan predsjedavajuéi

Prvostepene komisije RS, 2 (dva) predstavnika FMROI i 1

(jedan) predstavnik MLJPI, te 2 (dva) monitora od kojih po

jedan predstavnik UNHCR i OSCE.

U sastav Prvostepene komisije Brcko distrikta BiH kao

¢lanovi ulaze 2 (dva) predstavnika Odjela BD od kojih je

jedan predsjedavajuci Prvostepene komisije Brcko distrikta

BiH i po 1 (jedan) predstavnik FMROI, MIRL RS i MLIJPI,

te 2 (dva) promatraca od kojih po jedan predstavnik

UNHCR i OSCE.

Odluku o formiranju Prvostepene komisije FBiH donosi

federalni ministar raseljenih osoba i izbjeglica, odluku o

formiranju Prvostepene komisije RS donosi ministar za

izbjeglice i raseljena lica RS, a Odluku o formiranju

Prvostepene komisije Brcko distrikta BiH donosi Sef

Odjeljenja/Odjela za raseljena lica/osobe, izbjeglice i

stambena pitanja Vlade Brcko distrikta BiH, svi na osnovu

rjeSenja o imenovanju institucija Ciji su predstavnici u

sastavu organa iz ¢lana 19. Uputstva, te UNHCR i OSCE za

imenovanje monitora u radu Prvostepenih komisija.

Rjesenja iz prethodnog stava ovog clana odnose se na

¢lanove 1 monitore u sve tri komisije, a odluke o formiranju

komisija donose se za svaku prvostepenu komisiju posebno.

Clan 22.
(Djelokrug rada i zadaci Prvostepene komisije)

Prvostepena komisija razmatra:

a) prijave podnesene na Javni poziv koje su zaprimljene
i evidentirane u MLJPI, ukljucuju¢i i prijave
dostavljene FMROI, MIRL RS i Odjelu BD i

b) zahtjeve koje dostave korisnici identificirani kao
odgovaraju¢i od strane MLJPI, FMROI, MIRL RS i
Odjela BD, u skladu sa upucenim pozivom na
podnosenje prijava 1 dokumentacije kojom se
dokazuje ispunjavanje opéih i posebnih kriterija za
odabir korisnika Regionalnog stambenog programa u
BiH, wukljucujué¢i 1 korisnike identificirane kao
odgovarajuce od strane UNHCR i OSCE.

Primaran zadatak Prvostepene komisije je da ocijeni

ispunjavanje opcih kriterija u odnosu na razmotrene prijave

i da na osnovu vrednovanja po posebnim kriterijima formira

rang liste potencijalnih korisnika pomo¢i za sve aplikante

za koje utvrdi da ispunjavaju opée uslove, posebno za svaku
kategoriju korisnika po vrstama pomoéi.

Ovako formirane zajednicke rang liste potencijalnih

korisnika posebno za svaku kategoriju potencijalnih

korisnika, ¢ine liste pred-selektiranih  potencijalnih
korisnika RSP u BiH.

Clan 23.

(Nacin odlu¢ivanja Prvostepenih komisija)
Prvostepena komisija ima kvorum kada sastanku prisustvuju
najmanje tri ¢lana, od kojih je svaki po jedan predstavnik
institucija u sastavu organa za odabir korisnika iz ¢lana 19.
Uputstva i jedan monitor u ulozi aktivnog posmatraca.
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Ako sastanku ne prisustvuje dovoljan broj c¢lanova i
monitora, sastanak se moze odrzati, ali na njemu se ne
mogu donositi odluke.

Prvostepena komisija odlucuje ve¢inom glasova ukupnog
broja prisutnih ¢lanova na sastanku, od kojih je najmanje po
jedan glas predstavnika svake od institucija u ¢lanstvu
Prvostepene komisije.

Preporuke i stavovi monitora obavezno se uzimaju u
razmatranje i o njihovim prijedlozima se ¢lanovi
izjaSnjavaju glasanjem.

Ukoliko Prvostepena komisija donese odluku da ne prihvati
prijedlog monitora, takva odluka se uz obrazlozenje
obavezno prosljeduje drugostepenom organu na dodatno
razmatranje i ponovno odlucivanje.

Predsjedavaju¢i Prvostepene komisije, po potrebi poziva na
sastanke i1 ostale ucesnike koji mogu doprinijeti kvalitetu
odluka koje se donose.

Clan 24.

(Sastav i imenovanje Drugostepene komisije RSP u BiH)

Drugostepena komisija RSP u BiH sastoji se od 5 (pet)
¢lanova od kojih 2 (dva) ¢lana imenuje MLJPI, a po jednog
¢lana i po jednog zamjenika imenuju FMROI, MIRL RS i
Odjel BD, koji ne mogu biti isti kao ¢lanovi u sastavu
Prvostepenih komisija.

Predsjedavaju¢i Drugostepene komisije je predstavnik
MLIJPIL

UNHCR i OSCE zajedno imenuju jednog monitora i jednog
zamjenika monitora u radu Drugostepene komisije, koji
mogu biti isti kao i monitori u radu Prvostepenih komisija.
Odluku o formiranju Drugostepene komisije RSP u BiH
donosi ministar za ljudska prava i izbjeglice BiH.

Clan 25.

(Djelokrug rada i zadaci Drugostepene komisije RSP u BiH)
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Drugostepena komisija RSP u BiH, naro¢ito razmatra:

a)  odluke Prvostepene komisije iz ¢l. 23, stav (5) i

b) prigovore aplikanata u pogledu ocjene ispunjavanja
op¢ih kriterija i prigovore na rang liste potencijalnih
korisnika.

Primaran zadatak Drugostepene komisije RSP u BiH je da u

odnosu na razmotrene odluke i prigovore iz prethodnog stava,

revidira i verificira liste pred-selektiranih korisnika RSP.

Drugostepena komisija RSP u BiH, po potrebi razmatra i

ostale odluke i zakljuCke Prvostepene komisije i iste

potvrduje ili revidira.

Clan 26.
(Nacin odlucivanja Drugostepene komisije RSP u BiH)
Za punovazno odlucivanje Drugostepene komisije RSP u
BiH potrebno je prisustvo predstavnika svih institucija i
organizacija u njenom sastavu, bilo da se radi o ¢lanovima
ili zamjenicima.
Drugostepena komisija RSP u BiH odlu¢uje konsenzusom,
a ukoliko odluku nije moguée donijeti konsenzusom,
odluka ée se smatrati donesenom ukoliko za nju glasa
vecina prisutnih ¢lanova.
Na sastanke Drugostepene komisije RSP u BiH, obavezno
se poziva predsjedavajuci Prvostepene komisije, bez prava
glasa.
Predsjedavaju¢i Drugostepene komisije RSP u BiH, po
potrebi poziva na sastanke i ostale uCesnike koji mogu
doprinijeti kvalitetu odluka koje se donose.

Clan 27.
(Nacin rada komisija)

Najkasnije u roku od 8 dana od dana donoSenja odluka o
formiranju organa za odabir korisnika RSP u BiH, komisije su
duzne donijeti poslovnike o svom radu kojim ¢e blize urediti
nacin rada, a naro€ito pripremanje i sazivanje sastanaka, prava i
duznosti ¢lanova komisije 1 drugih osoba u vezi sa radom na
sastancima, obavjeStavanje o radu komisije i druga pitanja od
znacaja za rad komisije.

Clan 28.
(Provjera listi pred-selektiranih korisnika)

(1) Verificirana lista pred-selektiranih potencijalnih korisnika
RSP u BiH iz ¢lana 3. stav (1) Uputstva, obavezno se
provjerava u odnosu na:

a)  stambeni status u zemljama prihvata izbjeglih osoba iz

BiH iz t¢. a) i u zemlji porijekla izbjeglih osoba iz t¢. b),
b) stambeni status u mjestima raseljenja i mjestima
povratka za interno raseljene osobe iz t¢. ¢) i

¢) moguénosti rekonstrukcije i izgradnje u mjestima
povratka i lokalne integracije za predvideni broj
korisnika u okviru pojedinog pod-projekta, prema
redoslijedu sa rang liste pred-selektiranih potenc-
jalnih korisnika po svakoj kategoriji posebno,
uvecanom za okvirno 20%.

(2) Provjeru iz stava (1) ovog ¢lana t¢. a) vr§i MLJPI putem
nadleznih organa u zemljama prihvata izbjeglih osoba iz
BiH u regionu i porijekla izbjeglih osoba u BiH.

(3) Provjeru iz stava (1) ovog ¢lana t¢. b) u odnosu na stambeni
status u mjestima raseljenja vrs§e FMROI, MIRL RS i Odjel
BD.

(4) Provjeru iz stava (1) ovog ¢lana t¢. b) u odnosu na stambeni
status u mjestima povratka vrSe nadlezni organi opéine
povratka, ukljuCujué¢i i provjeru u bazama podataka o
ranijim korisnicima pomo¢i koje su na raspolaganju MLJPI,
FMROI, MIRL RS i Odjelu BD.

(5) Provjeru iz stava (1) ovog ¢lana t¢. c¢) u odnosu na
moguénosti rekonstrukcije i izgradnje vrSe nadlezni
op¢inski organi u mjestima povratka i lokalne integracije.

(6) Izuzev provjere iz stava (2) ovog c¢lana, svi navedeni
nadlezni organi u BiH provjeru su duzni izvrsSiti u roku od
15 dana od dana dostave liste pred-selektiranih poten-
cijalnih korisnika RSP u BiH iz ¢l. 22. stav (3) Uputstva.

Clan 29.
(Konacna lista korisnika RSP u BiH)

U odnosu na rezultate izvrSene provjere u skladu sa ¢lanom
28. Uputstva, Drugostepena komisija RSP u BiH po potrebi
revidira  verificiranu  listu  pred-selektiranih  potencijalnih
korisnika i za svaku kategoriju posebno dostavlja prijedlog
konacne liste Pojektno izvedbenom timu za pripremu i povedbu
RSP u BiH na daljnje postupanje.

VI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 30.
(Izmjene i dopune Uputstva)
Izmjene i dopune ovog uputstva vrse se po postupku i na
nacin njihovog donosenja.

Clan 31.
(Stupanje na snagu)
Uputstvo stupa na snagu danom donos$enja, a objavice se u
"Sluzbenom glasniku BiH".
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